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Main functions

+ Real-time simultaneous multi-channel recording, remote playback and
configuration

+  Simultaneous HDMI and VGA video output

+  Supports up to one 6TB SATA HDD (HDD not included)

+  Supports 8 x 3MP IP surveillance cameras or 4 x SMP |P cameras.

+  Backup on USB flash drive or external hard drive.

+  Supports face detection (depending on the camera)

+  Possibility to connect external speaker.

English

Technical speciﬁcations

NVR

Video output

1 x HDMI (max. 1080P)
1x VGA (max. 1080P)

Audio output 1x3.5mm

Network 1x RJ4510/100Mbps
USB port 2 x USB2.0

Storage 1x HDD SATA max. 6TB

Video compression

H.265Al/H.265+ dual stream

Audio compression G.71M1A
Power supply 12V 2A
Working temperature -26°C ~ +80°C

CAMERA

Sensor 1/12.77Q03 CMOS

Resolution 2304 x 1296(@12fps

IR LEDs 4

Minimum lighting O0.1Lux(@F1.2 B/W 0.01Lux(@F1.2
IR distance up to 30 m

Lens 4 mm

Network 1x RJ4510/100Mbps

Power supply 12V 1A

Waterproof P66
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English

Working temperature -26°C ~ +80°C

WiFi frequency 2.4GHz

Transmission power 100mW

Instructions for use

|nsta||ing the storage unit

Before first use, please install the storage unit. Only one SATA HDD with a
maximum capacity of 6TB can be installed in the recording unit housing (the
HDD is not included in the package).

« Loosen the screws and remove the NVR cover

« Connect the data cables and secure the hard drive to the screws

+  Put the NVR cover back on its position

+  Connect the power and internet cable to the NVR

Turning the NVR on

Plug the power cord into a 230V outlet. The NVR will start. The indicator LED
will light up.

If the start time is within the preset program for recording, then the recording
function will start automatically

Notes:

1. Check that the input voltage corresponds to the recommended voltage of the
device. The supply voltage is 230V £ 10% / 50 Hz 2A.

2. We suggest using a UPS device to protect the device from voltage fluctuations.

Turning the NVR off

There are two ways to turn off the device.

1. Access the main menu (right click on the screen) and select the option
Logout - Shutdown

2. Turn off the power supply.
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Special warnings:

1. Restart after the voltage drops. If the device is closed abnormally, it creates
a backup and restarts from that status after power is restored.

2. Replace the battery on the system board. Before replacing the battery, you
must save the system settings and turn off the power supply. The device time
must be rescheduled after the battery is replaced. We recommend that you
replace the battery every year

Remote control of the device

The NVR can be controlled locally or remotely from both smartphones and
computers with Windows operating system.

English

Operating system App Download

Android, 10S XMEye Pro

Android 10S

The installation file can
be downloaded from
the CD included in the
Windows General CMS package or from the
Download section on the
product web page (www.

pni.ro)

System authentication

After turning on the device, log in to the system.

By default, the admin user is protected by password 1234. If the password is
entered incorrectly 5 times in a row, the account will be blocked. By restarting
the device or after half an hour, the account will be unlocked automatically.

Note: For the security of your system, please change the password after the first
login.
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Quick setup guide

After starting the device, the quick setup guide will start.
Note: We recommend configuring the system before installing the NVR and
surveillance cameras in the fmal location.

Steps to follow:

1. Set the time, date and time zone.

2. Inashort time, a popup will appear on the screen asking you to change the
login password in the system. Follow the steps on the screen.

Note: For the security of your system, we recommend changing the password after

the first login in the system.

3. Set the network parameters manually or activate the DHCP option for
automatic download.

4. Scan the QR code on the screen to install the XMEye Pro application on
your mobile phone. Scan the QR code with the serial number to add the
system to the application.

5. Check the status of IP surveillance cameras (Online or Offline)

6. Set the display options and resolution of the monitor connected to the
NVR. Maximum supported resolution 1920x1080px.

Note: Before changing the resolution, make sure that your monitor supports that

resolution. If the set resolution is higher than the resolution of your monitor, nothing

will appear on the monitor and you will not be able to access the menu. If this
happens, however, connect the NVR to a higher resolution monitor, access the
menu, and change the resolution.

7. Press the OK key to complete the basic system configuration.

8. Right click on the screen and access the NetDetect option. Click Diagnose
to test the network configuration.

Note: For the settings to take effect, restart the system. Right click on the screen

- Logout - Reboot.

Timezone  [[UTC+08:00]Befjing,Urumai,Tal - TimeZone  ([UTC*02:00jAthens,Jerusalem| ¥

System Time. System Time [10:34:22 |

Date Format  [yyyy MM DD|~ | Date Fd T

- L ) Remind you current *Admin” password is

e & Big Security Risk , SRR
password?

| Previous |  Next | Cancel | | Previous | IETIR  cancet |

User manual 6



Add additional surveillance camera in the system

—_

Right click on the home screen and choose the Wireless menu.

2. The list of surveillance cameras already added to the system will be
displayed.

To add a new camera, click Code for Wireless.

Power up the new camera.

The system will scan the surveillance cameras in the area and will display
the newly found surveillance camera on channel 9. You can wait for the
search phase to finish or you can click Exit if your surveillance camera has
already been located.

6. To finish adding the surveillance camera to the system, double click on the
newly found camera.

ahw
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< The menu

&

“ 11 the main preview interface, right-
click with the mouse to access the
menu.

CHR-DHIPKEORP

Main Menu

Options: Wireless, Playback, Record Conf, Network, Date Time

fr

Main/ Menu Y e

Wireless

Pé)
e ()

Record Conf. Network Date Time

>

PlayBack

Advanead

Wireless

Displays the status (Offline, Online) of IP surveillance cameras in the system.
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Wireless Device List

8 IP - |Connection Status DeviceType ‘ront audi MAC [
1 - X Offline - *~ b4:fb:e3:59:ba:02

2 - X Offline - * b4:fb:e3:59:d3:3b

3 - X Offline - L b4:fb:e3:36:76:32

4 192.168.7. X Online - * b4:fb:e3:59:b2:ch

5 192.168.7. x Online & L b4:fb:e3:37:cc:c6

6 192.168.7. X Online - * b4:fb:e3:59:ad:32

7 192.168.7. X Online - * 00:12:41:84:d8:al

8 - X - - -

Wired configuration Repeat Set

Wired code: the camera via the network cable directly connected WAN
port, automatic wireless network pairing!

Code for Wireless Exit

Playback

The system offers numerous filters and options for identifying the desired
record. You can search by channel number, date and time interval or by file

type.

@|[Read/Write

Play Mode
channel IDEEEEDEEHLEHEHHE
SyncRlayBack Period but [~)zo2r_ ) ~

u Mo Tu We Th Fr sa
cz)

Dayparting

Smart Express

Smart Search

Face Search

cancel

0O ®OEOAPOOOOO®®® o Novideo channels retrieved [ A% ]
Q . 4 s - o o R PR T- S TS T i
(an GFRegular @BAlarm (VManual @intelligent 2ahr | 2hr the | 30min

Record Conf.

The interface allows you to make the following settings: the duration of a
recording file, the recording mode (programmed or manual), the period (day
and time interval) and the recording type (normal recording, motion detection
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and alarm)

Network

Manually set network parameters (IP address, gateway, DNS, port, etc.) or
check the DHCP option for automatic parameter retrieval.

Note: For the settings to take effect, restart the system. Right click on the screen
- Logout - Reboot.

Network

User manual 10



Date time

Set the time zone, date, time and format.

Date Time

System

Options: General, Backup, Snapshot Config., Display, Account.

1)

Main Menu #
‘: Generall

by

System m B

SnapShot Conf. DISPEAY:

8

Backup

Advanced

Account
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General

The interface allows you the following settings: setting the menu display
language, behavior in case of a full hard disk (overwrite or stop recording),
session duration and enable / disable quick configuration guide at system

startup.

Backup

The USB memory or external HDD must be installed in the NVR before
starting the backup. Press the Detect button to identify the storage device,
then the Backup button to perform the backup.
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Snapshot Config

Set to take cyclic captures at a certain time and send them via email, FTP or

hard disk storage.

Display

In the local preview mode can be displayed: time, channel name, recording
status, alarm status, transparency and display resolution.

Note: Before changing the resolution, make sure that your monitor supports that
resolution. If the set resolution is higher than the resolution of your monitor, nothing
will appear on the monitor and you will not be able to access the menu. If this
happens, however, connect the NVR to a lower resolution monitor, access the menu,
and change the resolution.
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DISPLAY

Account

The interface allows managing users who have access to the system, adding
users, changing user rights, changing the password, creating user groups and
setting an account security level by registering answers to certain predefined
questions. In case of password reset, the verification code can be sent in the
mobile application or at the set email address. To increase security, you can set
a pattern for accessing the system.
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Alarm

Options: Intelligent Alert, Abnormality and Traditional alarm (No image, No

video signal, etc.). Alarm input and Intelligent options are not available for this
model.

<
oA
=)
c
L

N

Main Menu g
: : Abnonrmallity:

System

N
o Intelligent Alert
L3

Allainm

Advanced

|nte||igent Alert

Set the system behavior in case of motion detection: registration and / or
notification in the application. Also set the level of sensitivity to movement
and the area of action.

Intelligent Alert

~
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Abnormality

Set the system behavior in case of: storage device error, lack of space on the
storage device, lack of internet connection or IP conflict. In such situations you
can set the sending of a notification in the application or an email.

Traditional alarm

Set the system behavior in case of missing image or missing video signal. In such
situations, you can set to send an in-app notification or email, start recording,
capture, or save the alarm recording to an FTP server.
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Video Blind

English

Advanced

Options: HDD info, Upgrade, AutoMaintain, Restore, Import / Export,
Digital, LOG, BPS and Version.

N

Main Menu

¥

= * 1)

HDD Info Upgrade AuteMaintain

System @ n
o Restore |mpeit/Expert

Allaigm

B8 o O

Velsien

Advanced

HDD info

Set how your hard drive works (read-only or read-write).
Note: In order to save recordings to the hard disk, it must be set to read / write

17
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mode..

HDD Info

Upgrade

Insert a USB stick into the NVR that should contain the update file in the root
folder. Select the storage drive and file from the NVR menu and then click the
button Upgrade.

Upgrade

AutoMaintain

Set the system to restart on a certain day and time or set the automatic
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deletion of files older than a certain period.

AutoMaintain

Restore

Select the options you want to reset.

Import/Export

Export or import system settings.
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Import/Export

Digital

Options: Digital channels, Channel status and Channel Type.

Digital

Digital channels
Add a surveillance camera on a specific channel. Click the Add button, then

Search to find all the surveillance cameras connected in the same network
(same router) as the NVR.
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Digital channels

Channel status

Displays the status (connected, unconnected or unconfigured) for all 16

channels.

Channel status

Channel type

Displays the maximum number of surveillance cameras and the resolution of
the surveillance cameras that can be connected to the system. The NVR of
the PNI House WiFi660 system supports a maximum of 8 IP surveillance
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cameras with a maximum resolution of 3MP and 4 |IP surveillance cameras
with a maximum resolution of SMP.

ChannelType

Log

Displays the history of actions performed in the system.

Version
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Displays useful information about firmware and QR code with the system
serial number (useful for adding it to the mobile application) and QR code for
downloading the mobile application.

Version

Additional options

Right click on the screen to display

additional options: é
Wireless, Record Mode, Playback, o
Face detection, IPC parameters, °
Color settings, Split menu, PTZ @
Control, Output adjust, NetDetect, @
Logout. /B
&
2ok
S
O
Wireless

The interface allows adding and managing the surveillance cameras added to
the system. Click on Wired configuration for additional options
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Wireless

Camera addition area

1. Select the communication protocol between the NVR and the cameras.
Options: NETIP, ONVIF, Full Netcom.

2. Search. Press the Search key to search for surveillance cameras connected
to the same router (same network) as the NVR.

3. Add. From the list of displayed cameras, select the desired surveillance
cameras and click Add to add them to the system.

4. Network. Configure network parameters for surveillance cameras (IP
address, gateway, etc.)

5. Quick set. Quick addition and configuration of cameras.

6. IP Bulk Modify. Quick change of IP to multiple cameras.

Channel management area

1. Delete. Delete the surveillance camera from the selected channel. Click
Apply to run.

2. Clear. Delete the information on the selected channel. Click Apply to run.
3. Encode. Displays the technical parameters of the connected surveillance
cameras (resolution, frame rate, video compression, quality, etc.).

4. Edit devices. Change IP and port for the selected channel.

5. Bulk upgrade. Firmware update for selected cameras.

6. Network detect. Cloud network and server testing and diagnostics.

7. Channel title. Rename cameras.

8. NVR Network. Configure NVR network parameters.

9. Close adaptive. Disables the IP adaptation function for the selected cameras.
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IP channel

Network

Edit devices

Network detect

Channel Title

abc
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Record mode

Set the recording mode (manual or programmed) for each channel.

Record Mode

Playback

Shortcut for accessing the search and playback interface of recordings.

Face detection

The interfaceis only available for surveillance cameras that support this feature.

Color settings

Adjust the color parameters (brightness, contrast, saturation, etc.) for the
camera viewing interface.
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etting:01

Split menu
Select how the surveillance cameras are displayed on the same screen.
Output Adjust

Set the volume and image.

Output Adjust

Net Detect

1. Local Net Detect. surveillance camera connection monitoring and
diagnostics.
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2. Remote Net Detect. Monitoring, diagnostics and configuration of network
and Cloud server.

3. Net traffic Detect. Monitoring data trafiic performed by NVR in the

network.
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Logout

Log out, shut down or restart the system.

Lo ={a]ll ir
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Bbnrapckn

OCHOBHM PYyHKL MM

b E,ﬂ,HOBpeMeHEH MHOroKaHaneH 3anmnc e peasiHoO Bpeme, AUCTaHLMOHHO

Bb3NPOU3BEXKAAHE U KOHPUTYypaLms
e EpHoBpemeHeH HDMI n VGA Bmnaeo mnsxogs,

e [oaabpKa Ao eanH 6TB SATA HDD (HDD He e BKAto4YeH)

e [logabprka 8 x 3MP IP kamepwu 3a HabntoaeHne nan 4 x SMP IP kamepwn.
e ApxusupaHe Ha USB ¢naww yCcTpONCTBO UM BbHLUEH TBBbPA AUCK.

e [loaabp:ka pa3no3HaBaHe Ha AMLA (B 3aBUCMMOCT OT KameparTa)

e Bb3MOXHOCT 3a CBbpP3BaHE HA BbHLUEH BUCOKOTOBOPUTEN.

TexHMYeckun cneundurKkaumm

NVR

Bunpaeo nsxopn

1 x HDMI (makc.1080P)
1 x VGA (makc. 1080P)

Aygmo nsxogn,

1x3.5mm

MpesKa 1 x RJ45 10/100Mbps
USB nopTt 2 x USB2.0
CbxpaHeHue 1 x HDD SATA max. 6TB

Bnaeo komnpecus

H.265AI1/H.265+ dual stream

Ayauvo komnpecusa

G.711A

3axpaHBaHe

12V 2A

PaboTHa TemnepaTypa

-26°C ~ +80°C

Kamepa 3a BupgeoHabnogeHue

CeH3op

1/2.7”Q03 CMOS

Pesontouyma

2304 x 1296 @12fps

IR cBeTogmoam

4

MwuHuManHo 0.1Lux@F1.2 B/W 0.01Lux@F1.2
ocBeTNeHue

IR pascToaHue 00 30m

Newm 4 mm

MpesKa 1 x RJ45 10/100Mbps

PpkoBomCcTBO
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3axpaHBaHe 12V 1A

Bopoyctonums IP66

PaboTHa TemnepaTypa |-26°C~ +80°C
WiFi yectoTta 2.4GHz
MowHoCT Ha 100mwW
npegasaHe

NHCcTpyKUKUM 3a ynoTpeba

MHCTanmnpaHe Ha moay/ia 3a CbXpaHeHue

Mpegyn nbpeaTta ynotpeba, Mons, MHCTaNUPaTe Moayna 3a CbXpaHeHMe.

Camo egumH SATA HDD c maKcumaneH KanauuteT 6TB moxe ga 6bae

MHCTa/ZIMPaH B KOPMyca Ha 3annceaw,oTo ycTpoicTeo (HDD He e BKIOYEH

B NakeTa).

e PasxnabeTe BUHTOBETE U CBaneTe Kanaka Ha NVR

e (BbprkeTe Kabenute 3a AaHHW M 3aKpeneTe TBbPAMA OUCK KbM
BUHTOBETE

e [locTaBeTe Kanaka Ha NVR o6paTHO Ha MsACTOTO My

e (CBbprKeTe 3axpaHBalMs U MHTEpPHET Kabena Kbm NVR

BkntousaHe Ha NVR

Bkntoyete 3axpaHBawma Kaben B 230V KoHTakT. NVR we crapTtupa.
CBeToAMOAHUAT MHAMKATOP LEe CBETHE.

AKO Haya/HOTO Bpeme e B paMKWUTe Ha npeaBapuTesnHO 3adageHaTta
nporpama 3a3anuc, Torasa PyHKLMATA 33 3aNMC Le CTapTUPa aBTOMATUYHO
benexku:
1.MpoBepeTefannBXOAHOTOHANPEXEHMECHOTBETCTBAHANPENOPBYAHOTO
HanpeXeHne Ha YCTPOMCTBOTO. 3aXpaHBaLLOTO HanpexeHue e 230V + 10%
/ 50 Hz 2A.

2. Mpepgnarame pa u3nonssate UPS ycTpolicTBO, 3a ga npegnasute
YCTPOMCTBOTO OT KoNlebaHMA Ha HaNpeXKeHNeTo.

31 PokoBoOmCTBO
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Bbnrapckn

MN3KknouBaHe Ha NVR

Mma aBa HauMHa fa U3KAYUTE YCTPOUCTBOTO.

1. BnesTe B NMaBHOTO MeHIO (LpaKHeTe ¢ AeCHUA BYTOH BbpXy eKpaHa) u
nsbepete onumata M3xos - M3KknouBaHe

2. I3KkntoveTe 3axpaHBaHeTo.

CneuyanHu npegynpexaeHus:

1. PecTapTupalite, cnep KaTo HanpexeHneTo cnagHe. AKO yCTPOMCTBOTO €
3aTBOPEHO He0bUYaMHO, TO Cb34aBa Pe3ePBHO KOMKE U Ce pecTapTupa ot
TOBA CbCTOAHME C/lel Bb3CTaHOBABAHE Ha 3aXpPaHBaHETO.

2. CmeHeTe baTepuATa Ha cucTemHaTa nnatka. lNpegu ga cmeHuTe
b6atepusTa, TpAGBa Aa 3anasnTe CUCTEMHUTE HACTPOMKM U @ U3KAKOUUTE
3axpaHBaHeTo. BpemeTo Ha ycTponcTBoTO TpA6Ba Aa 6bae npeHacpoyeHo
cnep, cmAHa Ha H6aTepuATta. MNpenopbyBame BM Aa CMeHATe HaTepuATa
BCSAKa roAnHa.

[AVNCTAaHUMOHHO ynpaB/ieHne Ha YCTPONCTBOTO

The NVR can be controlled locally or remotely from both smartphones and
computers with Windows operating system.

OnepauuoHHa

MEPAUNOHH App UsTternu
cuctema
Android, iOS XMEye Pro

Android 10S

MHCTanaumMoHHMUAT dann
MOXKe Aa 6bae nsternex
OT KOMMAKTAMCKa,
Windows General CMS BK/IIOYEH B NMakeTa, uam
oT pasgena M3ternaHe
Ha yeb cTpaHMuaTa Ha
npoaykTa (Www.pni.ro)
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YnocrtoBepaBaHe Ha cucTtemaTa

Cnep, KaTo BKAKOUMTE YCTPOMCTBOTO, B/IE3TE B CMCTEMATA.

Mo noapasbupaHe ALAMWHUCTPATOPCKUAT MOTPebuTen e 3alWmuTeH C
napona 1234. AKo naponata b6be BbBeeHa HenpasuaHO 5 NbTK noapea,
aKayHTbT We 6bae 610kupaH. C pecTtapTupaHe Ha YCTPOMCTBOTO UK Cles,
MONOBUH Yac aKayHTbT LWEe Ce OTK/KUYM aBTOMATUYHO.

3abenexkka: 3a CUTYPHOCT Ha BawWwaTta CUCTEMA, MOJA, NPOMEHETEe
naponaTta cnej NbpBOTO B/IM3AHE.

PbKkoBOACTBO 33 HbP30 HACTPOMKaA

Cnep, cTapTMpaHe Ha YCTPOMCTBOTO Lue 3an04YHe pbKOBOACTBOTO 33 Hbp3a
HacTpoliKa.

3abenexka: MpenopbuBame Aa KoHuUrypupate cuctemaTta, npeaum aa
nHctannpate NVR 1 kKamepuTe 3a HabaogeHWe Ha KPAUHOTO MACTO.

CTbnKK, Kouto Tpsbea Aa cnepparte:

1. 3apanTe yac, gaTa v YacoBa 30Ha.

2. Cnep KpaTKO Bpeme Ha eKpaHa Le ce NoABM U3CKavall npo3opew, C
Mmonba Aa NpomeHUTe MaponaTta 3a BXoA B cucTemaTa. Cnegpante
CTBMNKUTE HA eKpaHa.

3abenexkka: 3a CMrypHOCTTa Ha BawaTa CUMCTeMa npenopbyBame Aa

NPOMeHUTEe NaposaTa cnes NbpBOTO B/IM3AHE B CUCTEMATA.

3. 3apanTe pbYHO MPENKOBUTE MapameTpu UAW aKTUBMPaKTE OMUMATA
DHCP 3a aBTOMaTU4YHO U3TernsaHe.

4. CkaHupanTe QR KoZia Ha eKpaHa, 3a Aa MHCTANpPaTe NPUIOKEHNETO
XMEye Pro Ha mobunHus cu TtenedoH. CkaHumpalite QR Koaa cbe
CepPUMNHMA HoMep, 3a Aa AobaBUTe cUCTEMATA KbM NPUIONKEHNETO.

5. MMposepeTe cbcTOAHMETO Ha IP KamepuTe 3a HabnwaeHwe (oHNAMH
nnun odpnaiiH)

6. 3apanTe onuuuTe Ha Aucnaea U pasgenuTenHata CcnocobHocT
Ha MOHMTOpa, cBbp3aH Kbm NVR. MakcumanHa nogabprkaHa
pasaenutenHa cnocobHoct 1920x1080px.

3abenexka: Mpeaun Aa npomeHUTe pasgennteniHata cnocobHocT, yBepeTe

ce, Ye BalWMAT MOHUTOP NOoAAbPXKA Ta3n pasaenmTenHa cnocobHocT. AKo

33 PokoBoOmCTBO
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3afiafieHaTa pasgennTesiHa cnocobHOCT e No-BMCOKA OT pasgennTesniHaTa

CNOCOBHOCT Ha BALIMA MOHUTOP, HULLLO HAMA Aa Ce NOABM Ha MOHUTOPA U

HAMA A MMaTe A40CTbN 40 MeHI0TOo. AKO ToBa ce cnyyum obaye, cBbpKeTe

NVR KbM MOHMTOP C MO-BUCOKa pasfenuTenHa cnocobHoCT, Bae3Te B

MEHIOTO M NPOMEHETE pa3geinTesiHaTa CnocobHOCT.

7. UWpaKkHeTe ¢ agecHua OYTOH BbPXY €KpaHa M OTBOpeTe onuuATta
NetDetect. LLlpakHeTe Bbpxy [InarHoCT1Ka, 3a fa TeCTBaTe MpeXKoBaTa
KOHOUrypaums.

3abenerkka: 3a fa B/1A3aT B CMA HACTPOMKNTE, pecTapTupanTe cuctemara.

LLipakHeTe c aecHusa 6yTOH BbpXy eKpaHa - Logout - Reboot.

[JobaBeTe Aonb/HUTENIHA KaMmepa 33 HabatogeHue B
cuctemarta

8. LllpakHeTe c gecHua OYTOH BbPXY Haya/HWA eKpaH U usbepete
meHtoTo Wireless.

9. Llle ce noKaxe CNMCBHKBLT C Kamepu 3a HabaaeHMe, KOUTO Beye ca
n06aBeHn KbM cucTeMaTa.

10. 3a ga gobaBuTe HOBa Kamepa 3a HabaaeHWe, WpakHeTe BbpXY Kog,
3a 6e3Kn4YHa Bpb3Ka.

11. BKAtoyeTe HOBaTa Kamepa 3a HabaogeHue.

12. CuctemaTta Lie CKaHMpa KamepuTe 3a HabnwaeHue B palioHa U Wie
NMoKa*Ke HOBOOTKPUTATa Kamepa 3a HabatoaeHne Ha KaHan 9. MoxeTe
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0a u34yaKkaTe ¢asata Ha TbpCeHe Aa MPUKAYM UAM MOXKeTe Aa
LpaKkHeTe BbpXy M3xoa, ako BawaTa Kamepa 3a HabawaeHne Beye e
HamepeHa.

13. 3a pa 3aBbpwmTe AobaBAHETO Ha KamepaTa 3a HabawgeHue Kbm
cMCTEeMaTa, WpakHeTe ABYKPATHO BbpXy HOBOOTKpPMTATa Kamepa 3a
HabnoaeHme.

MeHtoTO

B  ocHOBHMA  uHTepdelic 3a
BM3yan3aums WpPaKHeTe C AecHuA
O6yTOH Ha MMLIKATa 33 [4OCTbN A0
MEHHOTO.
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Main Menu - haBHO meHto

s
=2
3
@ Hactpowuku: Wireless, Playback, Record Conf, Network, Date Time
3
L0
Main Manu S
~
O Wineless)
System /e
e %
Record Conf. Netwaork Date Time:
PlayBack
Advancad
Wireless

Mokasea cbcTosiHneTo (Offline, Online) Ha IP kKamepuTe 3a HabaoaeHWe B
cucTemarta.

Wireless
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Playback - urpaii

Cuctemata npeanara MHOXeCTBO GUATPU U onuun 3a ngeHTudUumnpaHe
Ha »KenaHuA 3anuc. MorkeTe ga TbpcuMTe NO HOMEpP Ha KaHan, gata u

BPEMEBW UHTEPBAN UAM No TN dalin.

@(Read/Write | ~]

Sync PlayBack Period

channet (DEEEEEITE))MOMIEI TS

Dayparting

Smart Express

Smart Search

Face Search

OO OPEEEOOEOOO®® o

R

S -JGear >

Cancel

u Mo Tu We Th Fr s

Dly

1]2)
BsItel(zIs])ls

5

:

:

EEer

b
ERSE

(Al fRegular @8Alarm (Manual @intellizent

Record Conf. - KoHpurypauusa Ha 3anuc

MHTepdenchbT BM NO3BONSIBA [a HanpaBuTe CAedHUTE HACTPOMKMU:
NPOAB/IKUTENHOCT Ha 3anuceawma Gpaiin, pexxMm Ha 3anuc (nporpammpan
WA pbYeH), nepuoa (4eH u BpeMeBU MHTepPBaa) U TUM Ha 3anunc (HopmaneH
3anunc, OTKPMBAHE Ha ABUMKEHME U anapma).
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Record Conf.

Network - mpexka

3apanTe pbyHO Mpexxosu napameTpu (IP agpec, w3, DNS, nopT U T.H.)
nnn nposepete onuunaTa DHCP 32 aBTOMaTMYHO M3B/IMYAHE Ha MapaMeTpu.
3abenexkKa: 3a ga BNs3aT B CUIa HACTPOMKUTE, pecTapTupainTe cuctemara.
LLpakHeTe c aecHua 6yTOH BbPXY eKpaHa - Logout - Reboot.

Network
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Date time - lata n uac

3apgaiiTe yacosa 30Ha, AaTa, 4ac v popmar.

Date Time

Bvnrapckum

System - Cuctema

Hactpouku: General, Backup, Snapshot Config., Display, Account.

Main Menu c

Generall

L B 2

SnapShot Conf. DISPEAY Account

|

Backup

Advanced
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General - 06wy,

NHTepdencsT BM No3BoAABA CAeAHUTE HACTPOMKN: HACTPOMKa Ha e3uKa
Ha AuUcnsies Ha MEHITO, NOBeAEHME B C/ly4alh Ha MbaeH TBbpA AUCK
(npesanucBaHe MM cnUpaHe Ha 3anuca), NPOAb/IKUTETHOCT Ha cecuaTa u
aKTMBMpaHe/AeaKTUBMpPaHe Ha PbKOBOACTBOTO 33 6bP30 KOHGUTypUpaHe
npw cTapTUpaHe Ha cucTemara.

General

Backup - ApxuBupaHe

USB nameTTa WM BbHLWHUAT TBbPA AUCK TpAGBa Aa 6bAaT MHCTanUpaHu
8 NVR, npeau ga ctaptmpaTe apxmBupaHeto. HatucHeTe 6yToHa Detect,
33 A3 MaeHTuduLmMpaTe YyCTPOMCTBOTO 3a CbXpaHeHue, cneg ToBa byToHa
Backup, 3a ga M3BbpLINTE apXMBUPAHETO.
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Snapshot Config - KoHpurypauma Ha MOMeHTHa CHUMKA

HacTpoiiTe fa npaBuTe LMKANYHN 3aCHEMAHKUA B ONpeaeieHO BpeMe U Aa
rv usnpaware no umena, FTP uam cbxpaHeHne Ha TBbPA AUCK.

SnapShot Conf.

Display - Aucnneit

B peMm Ha nokaneH nperneg morat Aa Ce MOKassaT: 4ac, MMe Ha
KaHa/l, CbCTOAAHME Ha 3anuc, CbCTOAHME Ha anapmara, NPOo3pPayvHoOCT U
pasfaenuTenHa cnocobHOCT Ha Aucnes.

3abenexka: Mpeau fAa npoMeHUTe pasgenuTesniHaTta cnocobHoOCT, yBepeTe
ce, ye BALUMAT MOHUTOP NOAAbPKA Ta3u pasaennTenHa cnocobHocT. AKo
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3afiafieHaTa pasgennTesiHa cnocobHOCT e No-BMCOKA OT pasgennTesniHaTa
CNOCOBHOCT Ha BALIMA MOHUTOP, HULLLO HAMA Aa Ce NOABM Ha MOHUTOPA U
HAMa 2 umaTte JOCTbN A0 MeHTO. AKO TOBa ce cayum obaye, cBbpKeTe
NVR KbM MOHMTOP C MO-HWUCKA pasaenutesniHa cnocobHoCT, Bneste B
MEHIOTO M NPOMEHETE pa3geinTesiHaTa CnocobHOCT.

DISPLAY

Account - CmeTKa

NHTepdencbT no3BonABa ynpaBaeHWe Ha noTpebutenu, KouTto
MMaT OO0CTbN A0 cucTemaTta, AobaBaHe Ha noTpebutenu, npomsHa
Ha noTpebuTencknTe npaBa, NPOMAHA Ha MaposaTa, Cb3gaBaHe Ha
NnoTpebUTEeNCKM FPYNY 1 3a4aBaHe Ha HMBO Ha CUTYPHOCT HA aKayHTa ypes
perncTpupaHe Ha OTroBOpPM Ha onpeaeneHu NpeaBapuUTeNHO 3a4aheHun
BBMPOCK. B cayyail Ha Hy/NIMpaHe Ha MNapo/aTa, KOABLT 32 NOTBbPXKAEHME
MoOKe fa 6bae nsnpateH B MOBUIHOTO NPUIOKEHNE AW Ha 33434EHUA
MMelnn agpec. 3a Aa yBeAMYMTE CUTYPHOCTTA, MOXeTe Aa 3ajajere
WwabnoH 3a A4OCTbN A0 CUCTEMATA.
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Account

Alarm - Anapma

HacTtpolikn: WHTenureHteH curHan, AHoOpmasHoOCT M TpaAaUUMOHHA
anapma (be3 nsobparkeHue, bes BuAeo curHan u T.H.). AnapmeH BXxoa 1
MHTENIMTEHTHM ONLUMWN HE Ca HAa/IMYHM 33 TO3M MOoAenN.

N

Main Menu g
: : Abnonrmallity:

System

) 3
o Intelligent Alert
LS

Allainm

Advanced

Intelligent Alert - UHTenureHTeH curHan

3agaitTe noBeAeHMETO Ha CUCTEMATA B C/TyYali Ha OTKPUBAHE Ha ABUXKEHME:
perucTpauma u/vnmn nssectasaHe B NpuaoKeHneTto. Cblio TaKka 3agaiTte
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HMWBOTO Ha YYBCTBUTE/IHOCT KbM ABUNXKeHNEe N 30HaTa Ha ,u,ei&cmme.

Intelligent Alert

Abnormality - HeHopmanHocT

3apaliTe NOBEAEHMETO HA CUCTEMATA B C/TyYaid HA: rpeLUKa B yCTPOUCTBOTO
3a CbXpaHeHue, IMNca Ha MACTO Ha YCTPOMCTBOTO 3a CbXpaHeHue, nnca
Ha MHTEPHET BPb3Ka MK IP KOHGAMKT. B TakMBa CUTyaumum MoxeTe Aa
HacTpoWTe U3NPALLAHETO HA U3BECTUE B MPUIONKEHWNETO NN UMEN.

Abnormality
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Traditional alarm - TpaguuMoHHa anapma

3apaiTe NoBeAEHMETO Ha CUCTEMATa B Cy4Yaid Ha IMNCBALLLO n3obpaxkeHune
WM NUNCBaLL, BUAEO CUrHaN. B TakMBa CMTyalLMmM MOXKeTe Aa HacTpouTe
[Aa U3npaTuTe U3BECTUE B MPUIONKEHUETO UM UMEN, Aa 3anoyHeTe A4a
3anuceare, 3aCHemMaTe Wau 3anuuiete anapMmeHuns 3anuc Ha FTP cbpBbp.

Video Blind

Advanced - Pa3wunpeHo

Hactpouku: HDD info, Upgrade, AutoMaintain, Restore, Import / Export,
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Bvnrapckm

Digital, LOG, BPS u Version.

bk = - Q

Main Menu > . a
HDD Info Upgrade AuteMaintain

¥

o Restore |mpent/Expont

Allaigm

B8 o O

Versiomn
Advanced

HDD info - UHpopmauma 3a TBLPAKUA AUCK

3apaniTe Kak paboTu BaWMAT TBbPA AUCK (CamMo 3a YeTeHe UK 3a YeTeHe-
3anuc).

3abenerkka: 3a Aa 3anasuTe 3anucK Ha TBbPAUS AWUCK, Tol Tpabea Aa
6bAe HaCTPOEH B PEXKMM Ha YeTeHe/3anuc.

HDD Info
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Upgrade - Moao6psaBaHe Ha

MNoctaBete USB ¢naw B NVR, KoMTO TpsbBa Aa cbabpxka danna
3a aKTya/iM3aums B OCHOBHaTa nanka. M3bepeTe ycTpoWCTBOTO 3a
CbxpaHeHue n dpaiina ot meHoTo Ha NVR 1 cnen ToBa WpaKHETE BbpXy
byToHa Upgrade.

AutoMaintain - ABTomaTM4yHa nogapbKKa
HacTpoiiTe cuctemaTa Aa ce pecTapTvpa B onpeaesieH AeH U 4ac uam
3aJanNTe aBTOMATUYHO U3TPMUBaHE Ha dalinoBe, NO-CTapu OT onpeaesieH

nepuoga,.

AutoMaintain
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Restore - Bb3cTtaHOBM

MN3bepeTe onummute, KOMTO UCKaTe Aa Hyaupare.

Import/Export - BHOC M3HOC

EKCI'IOpTMpaHe N UMNOPTUPAHE HA CUCTEMHMU HaCTPOﬁKM.

Import/Export

Digital - AurutaneH

HacTtpowuku: Digital channels, Channel status u Channel Type.
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Digital

Digital channels - LUu¢posu KaHanu

[obaseTe Kamepa 3a HaboAeHMEe Ha KOHKpeTeH KaHan. LLipakHeTe Bbpxy
6yToHa [lobaBsaHe, cnen ToBa TbpCeHe, 3a Aa HAMepUTe BCUYKM Kamepw
3a HabaaeHMe, CBbP3aHM B CbllaTa mpexa (cbuwma pyTtep) Kato NVR.

Digjtal channels

Channel status - CbcToAaHMe Ha KaHana

MokasBa CbCTOAHMETO (CBbP3aH, HECBBP3aH MAU HeKoHdUrypupaH) 3a
BCUYKMTEe 16 KaHana.
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Channel status

Channel type - Tun KaHan

MoKa3Ba MaKcMmaiHMA 6poli Kamepw 3a HabatogeHne U pasgennTenHaTa
CrNocobHOCT Ha KamepuTe 3a HabnwoaeHWe, KOMTO morat aa 6baar
CBbp3aHM Kbm cuctemata. NVR Ha cuctemata PNI House WiFi660
nogabprka Makcumym 8 IP Kamepu 3a HabnogeHWe € MaKCMMasHa
pasaenutenHa crnocobHoct 3MP un 4 IP kamepwn 3a HabnwaeHue c
MaKcMmanHa pesontouma ot SMP.

ChannelType
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Log

lNoka3Ba UCTOPUATA HA U3BBPLLUEHUTE OEencTBMA B cucTemara.

Version - Bepcus

MoKasBa nonesHa MHPopmauma 3a ¢pbpmyepa M QR Kog, CbC CUCTEMHUSA
cepueH Homep (NoneseH 3a f,06aBAHETO My KbM MOBUTHOTO NPUTOKEHWME)
1 QR Kog 3a n3TernsHe Ha MOBUAHOTO NPUNOKEHME.
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Version

JonbaHnTeNHN onunmn

LlpakHeTe ¢ pgecHua  ByTOH
BbPXY €KpaHa, 33 [a ce MoKaKar
AONBbAHUTENHM HacTpouKu:
Wireless, Record Mode, Playback,
Face detection, IPC parameters,
Color settings, Split menu, PTZ
Control, Output adjust, NetDetect,
Logout.

CH-DHOIPEOD®P®

Wireless - be3»KuueH
NHTepdenctT nossBossBa AobaBsHe M ynpasB/ieHne Ha pobaBeHuTe

KbM cucTemaTa Kamepu 3a HabnwogeHue. LlpakHeTe Bbpxy KabenHa
KOHdUrypaums 3a AOMNbAHUTENHN ONUUN.
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Wireless

30Ha 3a AobaBAHe Ha Kamepa 3a HabageHne

1. M36epeTe KOMYHUKaAUMOHHUA nNpoTokon mexay NVR u Kamepute 3a
HabnogeHue. Hactpouku: NETIP, ONVIF, Full Netcom.

2. TbpceHe. HaTucHeTe KnaBuLa 3a TbpCceHe, 3a Aa TbpCcUTe Kamepu 3a
HabloaeHMe, CBbP3aHM KbM CblLMA pyTep (cbliaTa mpeska) Kato NVR.

3. [lobaseTe. OT cNUCHKa C NOKa3aHM Kamepu 3a HabaoaeHue nsbepete
KenaHute Kamepwu 3a HabaoaeHne 1 wpakHeTe Bbpxy JobassAHe, 3a ga
rm gobaBuTe Kbm cUCTEMATA.

4. Mpexa. KoHouryprpaHe Ha MpexoBWM napameTpu 3a Kamepu 3a
HabnoaeHue (IP agpec, wnwos3 n ap.)

5. Bbp3a HacTpolika. bbp3o AobaBaAHe M KOHOUTYpPUPaAHE Ha Kamepu 3a
HabaoaeHme.

6. IP rpynoBa npomaAHa. bbp3a cmAHa Ha IP KbM MHOXeCTBO Kamepu 3a
HabnoaeHue.

30Ha 3a ynpaB/ieHue Ha KaHanu

1. M3TpuBaHe. M3TpuiiTe KamepaTa 3a HabaogeHMe oT M3bpaHusa KaHan.
LLpakHeTe Bbpxy Mpunoxu, 3a ga ctaptmpaTe.

2. AcHo. U3TpuitTe nHPopmaumaTa 3a n3bpaHua KaHan. LLpakHeTe Bbpxy
Mpunoxwu, 3a ga ctapTmpare.

3. KogupaHe. Moka3Ba TEXHUYECKUTE NapaMeTpu Ha CBbP3aHUTE Kamepu
3a HabnogeHne (pesontoums, YecToTa Ha KagpuTte, BUAEO KOMMpecus,
KauyecTBo u ap.).

4. PepakTupaHe Ha ycTponcTsa. NpomeHeTe IP 1 nopT 3a U3bpaHus KaHan.
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5. MacoBo Hapgrpa)kgaHe. AKTyanusauua Ha ¢bpmyepa 3a m3bpaHu
Kamepw 3a HabnaeHne.

6. OTKpUBaHe Ha MperKa. TecTBaHe U AMArHOCTMKa Ha 0b61avyHa Mperka 1
CbpPBBP.

7. 3arnasue Ha KaHana. MNpenmeHyBaiTe KamepuTe 3a HabaaeHue.

8. NVR mpeka. KoHdurypupainte mpexkosute napameTpu Ha NVR.

9. 3aTBopeTe aganTmeHO. [leakTnuBmpa yHKUMATA 3a IP aganTupaHe 3a
n3bpaHUTe Kamepu 3a HabaaeHue.
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Network detect - OTKpuBaHe Ha mpeka

Channel Title

abe

Record mode - Pexxum Ha 3anuc

3agaiiTe peXkMma Ha 3anuc (pbyYeH MAK NporpammnpanH) 3a BCEKM KaHaJl.

Playback

MpsAK NbT 32 4OCTHN A0 MHTepdeiica 3a TbPCEHE M Bb3NPOMU3BEXKAAHE HA
3anucum.

Pa3sno3HaBaHe Ha AMua

NHTepdencsT e 4OCTbNEeH CaMo 3a Kamepu 3a HablogeHne, KouTo
noaAabprKaTt Tasn GyHKUMS.
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Hactpoiiku Ha uBeToBeTe

Perynupaiite ugeToBMTE MapamMeTpu (APKOCT, KOHTPACT, HACUTEHOCT U
T.H.) 33 MHTepdelica 3a regaHe Ha KameparTa.

Setting:01

Split menu - PasgeneHo meHio

M3bepeTe Kak Aa ce MoKassaT KamepuTe 3a Hab/lofgeHue Ha Cblima
eKpaH.

Output Adjust - PerynnpaHe Ha usxopga

3apaiiTe cunaTta Ha 3ByKa U M3obparkeHueTo.

Output Adjust

Net Detect

1. Local Net Detect. HabntogeHMeE M ANArHOCTMKA Ha BPpb3KaTa C Kamepa
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3a HabaoaeHue.

2. Remote Net Detect. MOHUTOPWHT, ANArHOCTMKA M KOHOUIypaLma Ha
MpeXKoB M 06/1a4eH CbpPBbBP.

Online User

3. Net traffic Detect. MoHUTOPUHT Ha TpadumKa Ha AaHHW, U3BBbPLUBAH OT
NVR B mperkaTa.
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Logout

M3ne3Te, U3KNKOUETE UM pecTapTMpainTe cucTemara.

Lo gou t
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Hauptfunktionen

Simultane Mehrkanalaufzeichnung in Echtzeit, Remote-Wiedergabe und

-Konfiguration
Gleichzeitiger HDMI- und VGA-Videoausgang

Unterstitzt bis zu einer 6-TB-SATA-Festplatte (HDD nicht im

Lieferumfang enthalten)

Unterstutzt 8 x 3MP |P—Uberwachungskameras oder 4 x S5MP IP-

Kameras.

Backup auf USB-Stick oder externer Festplatte.
Unterstutzt Gesichtserkennung (je nach Kamera)
Moglichkeit zum Anschluss externer Lautsprecher.

Technische Spezifikationen

NVR

Video-Ausgang

1x HDMI (max. 1080P)
1x VGA (max. 1080P)

Audioausgang 1x3.5mm

Netzwerk 1x RJ4510/100Mbps
USB-Anschluss 2 x USB2.0

Lagerung 1x HDD SATA max. 6TB

Video-Kompression

H.265Al/H.265+ dual stream

Audiokomprimierung G.711A
Energieversorgung 12V 2A
Arbeitstemperatur -26°C ~+80°C
kamera

Sensor 1/2.77Q03 CMOS
Auflosung 2304 x 1296(@12fps
IR-LEDs 4
Mindestbeleuchtung 0.1Lux(@F1.2 B/W 0.01Lux(@F1.2
IR-Abstand bis 30m

Linse 4 mm

Netzwerk 1x RJ4510/100Mbps
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Energieversorgung 12V 1A

Wasserdicht P66
Arbeitstemperatur -26°C ~ +80°C
WLAN-Frequenz 2.4GHz

Ubertragungsleistung 100mW

Gebrauchsanweisung

Einbau der Speichereinheit

Bitte installieren Sie vor dem ersten Gebrauch die Speichereinheit. Im Gehause

der Aufnahmeeinheit kann nur eine SATA-Festplatte mit einer maximalen

Kapazitat von 6 TB installiert werden (die Festplatte ist nicht im Lieferumfang

enthalten).

+ Losen Sie die Schrauben und entfernen Sie die NVR-Abdeckung

+  SchlieBen Sie die Datenkabel an und befestigen Sie die Festplatte an den
Schrauben

+  Bringen Sie die NVR-Abdeckung wieder an ihrer Position an

«  Verbinden Sie das Strom- und Internetkabel mit dem NVR

Einschalten des NVR

Stecken Sie das Netzkabel in eine 230V-Steckdose. Der NVR wird gestartet.
Die Anzeige-LED leuchtet auf.

Wenn die Startzeit innerhalb des voreingestellten Aufnahmeprogramms liegt,
startet die Aufnahmefunktion automatisch

Anmerkungen:

1. Prifen Sie, ob die Eingangsspannung der empfohlenen Spannung des Gerats
entspricht. Die Versorgungsspannung betragt 230V % 10% / 50 Hz 2A.

2. Wir empfehlen die Verwendung eines USV-Gerats, um das Gerat vor
Spannungsschwankungen zu schutzen.

Ausschalten des NVR

Es gibt zwei Moglichkeiten, das Gerat auszuschalten.
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1. Rufen Sie das Hauptmenu auf (Rechtsklick auf den Bildschirm) und wahlen
Sie die Option Abmelden - Herunterfahren

2. Schalten Sie die Stromversorgung aus.

Besondere Warnhinweise:

1. Neustart nach Spannungsabfall. Wenn das Gerat abnormal geschlossen wird,
erstellt es eine Sicherung und startet von diesem Status aus neu, nachdem die
Stromversorgung wiederhergestellt wurde.

2. Ersetzen Sie die Batterie auf der Systemplatine. Bevor Sie den Akku
austauschen, mussen Sie die Systemeinstellungen speichern und die
Stromversorgung ausschalten. Nach dem Batteriewechsel muss die Geratezeit
neu geplant werden. Wir empfehlen, die Batterie jedes Jahr zu ersetzen

Fernbedienung des Gerats

Der NVR kann lokal oder aus der Ferne sowohl von Smartphones als auch von
Computern mit Windows—Betriebssystem gesteuert werden.

Betriebssystem App Herunterladen

Android, iOS XMEye Pro
Android iOS
Die Installationsdatel
kann von der im Paket
enthaltenen CD oder aus
Windows General CMS dem Download-Bereich

aufderProdukt-Webseite
heruntergeladen werden
(www.pni.ro)

Systemauthentiﬁzierung

Melden Sie sich nach dem Einschalten des Gerats am System an.

Standardmafig ist der Admin-Benutzer durch das Passwort 1234 geschutzt. Wenn
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das Passwort 5 Mal hintereinander falsch eingegeben wird, wird das Konto gesperrt.
Durch Neustart des Gerdates oder nach einer halben Stunde wird der Account
automatisch entsperrt.

Hinweis: Bitte andern Sie zur Sicherheit lhres Systems das Passwort nach der ersten

Anmeldung.

Kurzanleitung zur Einrichtung

Nach dem Starten des Gerats wird die Kurzanleitung zur Einrichtung gestartet.
Hinweis: Wir empfehlen, das System zu konfigurieren, bevor Sie den NVR und

die Uberwachungskameras am endgultigen Standort installieren.

Schritte zum folgen:

1. Stellen Sie Uhrzeit, Datum und Zeitzone ein.

2. In kurzer Zeit erscheint auf dem Bildschirm ein Popup, in dem Sie
aufgefordert werden, das Login-Passwort im System zu andern. Folgen Sie
den Schritten auf dem Bildschirm.

Hinweis: Zur Sicherheit lhres Systems empfehlen wir, das Passwort nach der

ersten Anmeldung am System zu andern.

3. Stellen Sie die Netzwerkparameter manuell ein oder aktivieren Sie die
DHCP-Option fir den automatischen Download.

4. Scannen Sie den QR-Code auf dem Bildschirm, um die XMEye Pro-
Anwendung auf lhrem Mobiltelefon zu installieren. Scannen Sie den QR-
Code mit der Seriennummer, um das System zur Anwendung hinzuzufigen.

S. Uberpr(jfen Sie den Status von |P-Uberwachungskameras (Online oder
Offline)

6. Stellen Sie die Anzeigeoptionen und die Auflosung des an den NVR
angeschlossenen  Monitors ein. Maximal unterstutzte Auflosung
1920x1080px. )

Hinweis: Stellen Sie vor dem Andern der Auflosung sicher, dass [hr Monitor

diese Auflosung unterstutzt. Wenn die eingestellte Auflosung hoher als die

Auflosung lhres Monitors ist, wird nichts auf dem Monitor angezeigt und Sie

konnen nicht auf das Menu zugreifen. Wenn dies jedoch passiert, schliel3en Sie

den NVR an einen Monitor mit hoherer Auflosung an, rufen Sie das Menu auf
und andern Sie die Auflosung.

7. Dricken Sie die OK-Taste, um die grundlegende Systemkonfiguration
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abzuschlief3en.
Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Bildschirm und greifen Sie auf die
Option NetDetect zu. Klicken Sie auf Diagnose, um die Netzwerkkonfiguration
zu testen.
Hinweis: Starten Sie das System neu, damit die Einstellungen wirksam werden.

Rechtsklick auf den Bildschirm - Abmelden - Neustart.

Fugen Sie dem System eine zusatzliche
Uberwachungskamera hinzu

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Startbildschirm und wahlen
Sie das Wireless-Menu.

2. Die Liste der bereits zum System hinzugefugten Uberwachungskameras

wird angezelgt

Um eine neue Kamera hlnzuzufugen klicken Sie auf Code fur Wireless.

Schalten Sie die neue Kamera ein.

Das System scannt die Uberwachungskameras in der Umgebung und

zeigt die neu gefundene Uberwachungskamera auf Kanal 9 an. Sie konnen

warten, bis die Suchphase abgeschlossen ist, oder Sie konnen auf Beenden

klicken, wenn Ihre Uberwachungskamera bereits gefunden wurde.

6. Um das Hinzufugen der Uberwachungskamera zum System abzuschlieBen,
doppelklicken Sie auf die neu gefundene Kamera

o AW
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Das Menu

Klicken Sie in der
Hauptvorschauoberflache mit der
rechten Maustaste, um auf das Menu
zuzugreifen.

Hauptmenﬁ

Optionen: Wireless, Playback, Record Conf, Network, Date Time
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fr

Main Menu
~~

Wireless

PéJ
- ]| %

Record Conf. Network Date Time

>

PlayBack

Advanead

Wireless

Zeigt den Status (Offline, Online) von IP—Uberwachungskameras im System
an.

Wireless

Wiedergabe

Das System bietet zahlreiche Filter und Moglichkeiten zur Identifizierung
des gewlnschten Datensatzes. Sie konnen nach Kanalnummer, Datum und
Zeitintervall oder nach Dateityp suchen.
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@|[Read/Write ~
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L
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Dayparting
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Smart Search
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Aufnahme Konf.

Uber die Schnittstelle kdnnen Sie folgende Einstellungen vornehmen: die
Dauer einer Aufnahmedatei, den Aufnahmemodus (programmiert oder
manuell), den Zeitraum (Tag und Zeitintervall) und den Aufnahmetyp (normale
Aufnahme, Bewegungserkennung und Alarm)

Record Conf.

Channel Redundancy (J
Length min

Mode @ schedule © Manual O Stop
Week (A [~] Regular Detect Alarm
Period 1
Period 2 o) =
Period 3 O o
Period 4 @ o

0o0a

Advanced m Cancel

Netzwerk

Stellen Sie die Netzwerkparameter manuell ein (IP-Adresse, Gateway, DNS,

Port usw.) oder aktivieren Sie die DHCP-Option fur den automatischen
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Parameterabruf.
Hinweis: Damit die Einstellungen wirksam werden, starten Sie das System neu.

Rechtsklick auf den Bildschirm- Logout - Reboot.

Network

Terminzeit

Stellen Sie Zeitzone, Datum, Uhrzeit und Format ein.

Date Time
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System

Optionen: General, Backup, Snapshot Config., Display, Account.
Main Menu a
General
R 2
-
SnapShot Conf. DISPEAY Account
Advanced
Allgemein

Die Benutzeroberflache ermoglicht lhnen die folgenden Einstellungen:
Einstellen der Menlanzeigesprache, Verhalten bei voller Festplatte
(Uberschreiben oder Stoppen der Aufzeichnung), Sitzungsdauer und Aktivieren
/ Deaktivieren der Schnellkonfigurationsanleitung beim Systemstart.

General
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Sicherung

Der USB-Speicher oder die externe Festplatte muss im NVR installiert
sein, bevor die Sicherung gestartet wird. Dricken Sie die Detect-Taste, um
das Speichergerat zu identifizieren, dann die Backup-Taste, um die Sicherung
durchzufuhren.

Snapshot-Konfig.

Legen Sie fest, dass zyklische Aufnahmen zu einem bestimmten Zeitpunkt
erstellt und per E-Mail, FTP oder Festplattenspeicher gesendet werden.
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Anzeige

Im lokalen Vorschaumodus konnen angezeigt werden: Uhrzeit, Kanalname,
Aufnahmestatus, Alarmstatus, Transparenz und Anzeigeauflosung.

Hinweis: Stellen Sie vor dem Andern der Auflgsung sicher, dass |hr Monitor diese
Auflosung unterstutzt. Wenn die eingestellte Auflosung hoher als die Auflosung
Ihres Monitors ist, wird nichts auf dem Monitor angezeigt und Sie konnen nicht auf
das Mend zugreifen. Wenn dies jedoch passiert, schlieffen Sie den NVR an einen
Monitor mit niedrigerer Auflosung an, rufen Sie das Menu auf und andern Sie die

Auflosung.

DISPLAY

Konto

Die Schnittstelle ermoglicht die Verwaltung von Benutzern, die Zugriff auf das
Systemhaben,das Hinzufligenvon Benutzern, dasAndernvonBenutzerrechten,
das Andern des Passworts, das Erstellen von Benutzergruppen und das
Festlegen einer Kontosicherheitsstufe, indem Antworten auf bestimmte
vordefinierte Fragen registriert werden. Im Falle einer Passwortzuriicksetzung
kann der Verifizierungscode in der mobilen Anwendung oder an die eingestellte
E-Mail-Adresse gesendet werden. Um die Sicherheit zu erhohen, konnen Sie
ein Muster fur den Zugriff auf das System festlegen.
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Alarm

Optionen: Intelligent Alert, Abnormality und Traditional alarm (No image,
No video signal, etc.). Alarmeingang und intelligente Optionen sind fur dieses

Modell nicht verfigbar.

Main Menu g

Abnonrmallity:

Intelligent Alert

Mraditionallialalrm

Advanced

Intelligente Warnung

Stellen Sie das Systemverhalten bei Bewegungserkennung ein: Registrierung
und / oder Benachrichtigung in der Anwendung. Stellen Sie auch die
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Bewegungsempfindlichkeit und den Aktionsbereich ein.

Intelligent Alert

Anomalie

Legen Sie das Systemverhalten fest bei: Speichergeratefehler, Platzmangel
auf dem Speichergerat, fehlende Internetverbindung oder IP-Konflikt. In
solchen Situationen konnen Sie den Versand einer Benachrichtigung in der
Anwendung oder einer E-Mail einstellen.

Abnormality
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Traditioneller Wecker

Stellen Sie das Systemverhalten bei fehlendem Bild oder fehlendem
Videosignal ein. In solchen Situationen konnen Sie festlegen, dass Sie eine In-
App-Benachrichtigung oder E-Mail senden, die Aufnahme starten, aufnehmen
oder die Alarmaufnahme auf einem FTP-Server speichern.

Video Blind

Fortschrittlich

Optionen: HDD info, Upgrade, AutoMaintain, Restore, Import / Export,
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Digital, LOG, BPS und Version.

(V)
-
O
w
3 ”
a = * Q
Main Menu ;. e
HDD Info AutoMaintain
System @ u
o Restore |mpent/Expont
Alalim
= o
BPS
Advanced
.
HDD info

Legen Sie fest, wie lhre Festplatte funktioniert (nur lesen oder schreiben).
Hinweis: Um Aufnahmen auf der Festplatte zu speichern, muss diese auf den Lese-/
Schreibmodus eingestellt sein.

HDD Info

Aktualisierung

Stecken Sie einen USB-Stick in den NVR, der die Update-Datei im
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Stammordner enthalten sollte. Wahlen Sie das Speicherlaufwerk und die Datei
aus dem NVR-Menu aus und klicken Sie dann auf die Schaltflache Upgrade.

Upgrade

Automatische Wartung

Stellen Sie das System so ein, dass es an einem bestimmten Tag und zu einer
bestimmten Uhrzeit neu startet oder stellen Sie das automatische Loschen von
Dateien ein, die alter als ein bestimmter Zeitraum sind.

AutoMaintain

Wiederherstellen

Wahlen Sie die Optionen aus, die Sie zurticksetzen mochten.
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Import Export

Systemeinstellungen exportieren oder importieren.

Import

Digital

Optionen: Digital channels, Channel status und Channel Type.
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Digitale Kanale

Fugen Sie eine Uberwachungskamera auf einem bestimmten Kanal hinzu.
Klicken Sie auf die Schaltflache Hinzufigen und dann auf Suchen, um alle
Uberwachungskameras zu finden, die mit demselben Netzwerk (gleicher

Router) wie der NVR verbunden sind.

Kanalstatus

Zeigt den Status (verbunden, nicht verbunden oder nicht konfiguriert) fir alle
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16 Kanale an.

Channel status

Kanaltyp

Zeigt die maximale Anzahl von Uberwachungskameras und die Auflosung der
Uberwachungskameras an, die an das System angeschlossen werden konnen.
Der NVR des PNI House WiFi660-Systems unterstitzt maximal 8 IP-
Uberwachungskameras mit einer maximalen Auflosung von 3 MP und 4 IP-
Uberwachungskameras mit einer maximalen Auflosung von 5 MP.

ChannelType
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Log

Zeigt den Verlauf der im System ausgefihrten Aktionen an.

Version

Zeigt nutzliche Informationen uber Firmware und QR-Code mit der
Seriennummer des Systems (nutzlich zum Hinzufigen zur mobilen
Anwendung) und QR-Code zum Herunterladen der mobilen Anwendung an.

Version
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Zusatzoptionen

Klicken Sie mit der rechten Maustaste

auf den Bildschirm, um zusatzliche &
Obptionen anzuzeigen: g
Wireless, Record Mode, Playback, g
Face detection, IPC parameters, @
Color settings, Split menu, PTZ @
Control, Output adjust, NetDetect, /B
Logout. @

Eey

®

O
Wireless

Die Schnittstelleﬂerméglicht das Hinzuﬁjgen und Verwalten der dem System
hinzugefugten Uberwachungskameras. Klicken Sie auf Kabelgebundene
Konfiguration fur zusatzliche Optionen

Wireless

Kamera-Zusatzbereich

1. Wahlen Sie das Kommunikationsprotokoll zwischen dem NVR und den
Kameras aus. Optionen: NETIP, ONVIF, Full Netcom.

2. Suchen. Dricken Sie die Suchtaste, um nach Uberwachungskameras zu
suchen, die mit demselben Router (dem gleichen Netzwerk) wie der NVR
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verbunden sind.

3. Hinzufiigen. Wahlen Sie aus der Liste der angezeigten Kameras die
gewunschten Uberwachungskameras aus und klicken Sie auf Hinzufigen, um
sie dem System hinzuzufigen.

4. Netzwerk. Konfigurieren Sie Netzwerkparameter fur
Uberwachungskameras (IP-Adresse, Gateway usw.)

5. Schnelleinstellung. Schnelles Hinzuflgen und Konfigurieren von Kameras.
6. IP-Massenanderung. Schneller Wechsel der IP zu mehreren Kameras.

Kanalverwaltungsbereich

1. Loschen. Loschen Sie die Uberwachungskamera aus dem ausgewahlten
Kanal. Klicken Sie zum Ausfuhren auf Ubernehmen.

2. Loschen. Loschen Sie die Informationen zum ausgewahlten Kanal. Klicken
Sie zum Ausfihren auf Ubernehmen.

3. Codieren. Zeigt die technischen Parameter der angeschlossenen
Uberwachungskameras an (Auflosung, Bildrate, Videokompression, Qualitat
usw.).

4. Gerate bearbeiten. Andern Sie IP und Port fir den ausgewahlten Kanal.

5. Massen-Upgrade. Firmware-Update fur ausgewahlte Kameras.

6. Netzwerkerkennung. Tests und Diagnose von Cloud-Netzwerken und
-Servern.

7. Kanaltitel. Kameras umbenennen.

8. NVR-Netzwerk. Konfigurieren Sie die NVR-Netzwerkparameter.

9. SchlieBen Sie adaptiv. Deaktiviert die IP-Anpassungsfunktion fur die

ausgewahlten Kameras.

81 Benutzerhandbuch




Netzwerkerkennung

Channel Title

abe

Aufnahmemodus

Stellen Sie den Aufnahmemodus (manuell oder programmiert) fir jeden Kanal
ein.
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Record Mode

Wiedergabe

Verknupfung fur den Zugriff auf die Such- und Wiedergabeoberflache von

Aufnahmen.
Gesichtserkennung

Die Schnittstelle ist nur fur Uberwachungskameras verfugbar, die diese
Funktion unterstutzen.

Farbeinstellungen

Passen Sie die Farbparameter (Helligkeit, Kontrast, Sattigung usw.) fur die
Kameraanzeigeschnittstelle an.

Color Setting:01

Menu aufteilen

Wahlen Sie aus, wie die Uberwachungskameras auf demselben Bildschirm
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angezeigt werden.
Ausgangsanpassung

Stellen Sie die Lautstarke und das Bild ein.

Output Adjust

Net Detect

1_: Local Net Detect. Uberwachung und Diagnose der Verbindung von
Uberwachungskameras.

2. Remote Net Detect. Uberwachung, Diagnose und Konfiguration von
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Netzwerk und Cloud-Server.

3. Net traffic Detect. Uberwachung des vom NVR durchgefihrten

Datenverkehrs im Netzwerk.

Ausloggen

Melden Sie sich ab, fahren Sie das System herunter oder starten Sie es neu.
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Logout
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Funciones principales

« Grabacion multicanal simultanea en tiempo real, reproduccion y

conﬁguracién remotas

+ Salida de video HDMI y VGA simultanea

« Admite hasta un disco duro SATA de 6 TB (disco duro no incluido)
+  Admite camaras de vigilancia IP de 8 x 3MP o camaras IP de 4 x SMP.
+  Copia de seguridad en unidad flash USB o disco duro externo.

+  Admite deteccion de rostros (segin la camara)
« Posibilidad de conectar altavoz externo.

Especiﬁcaciones tecnicas

NVR

Salida de video

1 x HDMI (max. 1080P)
1x VGA (max. 1080P)

Salida de audio 1x3.5mm
La red 1x RJ4510/100Mbps
Puerto USB 2 x USB2.0

Almacenamiento

1x HDD SATA max. 6TB

Compresion de video

H.265Al/H.265+ dual stream

Compresion de audio

G.71A

Fuente de alimentacion

12V 2A

Temperatura de trabajo

-26°C ~ +80°C

CAMARA

Sensor 1/12.77Q03 CMOS
Resolucion 2304 x 1296(@12fps
LED de infrarrojos 4

[luminacion minima

O0.1Lux(@F1.2 B/W 0.01Lux(@F1.2

Distancia IR hasta 30 m

Lente 4 mm

La red 1x RJ4510/100Mbps
Fuente de alimentacion |12V 1A

Impermeable P66
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Temperatura de trabajo | -26°C ~ +80°C
Frecuencia wifi 2.4GHz
Poder de transmision 100mW

Instrucciones de uso

Instalacion de la unidad de almacenamiento

Antes del primer uso, instale la unidad de almacenamiento. Solo se puede
instalar un disco duro SATA con una capacidad maxima de 6 TB en la carcasa
de la unidad de grabacion (el disco duro no esta incluido en el paquete).

«  Afloje los tornillos y retire la cubierta del NVR

+  Conecte los cables de datos y fije el disco duro a los tornillos

+ Vuelva a colocar la cubierta del NVR en su posicion.

« Conecte el cable de alimentacion e Internet al NVR

Encendido del NVR

Enchufe el cable de alimentacion en un tomacorriente de 230V. Se iniciara el
NVR. El LED indicador se iluminara.

Sila hora de inicio esta dentro del programa preestablecido para la grabacion,
la funcion de grabacion se iniciara automaticamente.

Notas:

1. Verifique que el voltaje de entrada corresponda al voltaje recomendado del
dispositivo. La tension de alimentacion es 230V = 10% / 50 Hz 2A.

2. Sugerimos utilizar un dispositivo UPS para proteger el dispositivo de las
fluctuaciones de voltaje.

Apagando el NVR

Hay dos formas de apagar el dispositivo.

1. Acceda al mend principal (clic derecho en la pantalla) y seleccione la
opcionlogout - Shutdown

2. Apague la fuente de alimentacion.
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Advertencias especiales:

1. Reinicie después de que caiga el voltaje. Si el dispositivo se cierra de manera
anormal, crea una copia de seguridad y se reinicia desde ese estado despues de 2
que se restablece la energia.

2. Reemplace la bateria en la placa del sistema. Antes de reemplazar la bateria,
debe guardar la configuracion del sistema y apagar la fuente de alimentacion.
La hora del dispositivo debe reprogramarse después de reemplazar la bateria.
Le recomendamos que reemplace la bateria todos los anos.

panol

Es

Control remoto del dispositivo

The NVR can be controlled locally or remotely from both smartphones y
computers with Windows operating system.

Sistema operativo App Descargar

Android, iOS XMEye Pro

Android i0S

El archivo de instalacion

se puede descargar
desde el CD incluido
Windows General CMS en el paquete o desde la
seccion Descargar en la
pagina web del producto.
(www.pni.ro)

Autenticacion del sistema

Después de encender el dispositivo, inicie sesion en el sistema.

De forma predeterminada, el usuario administrador esta protegido por la
contrasena 1234. Sila contrasena se ingresa incorrectamente 5 veces seguidas,
la cuenta se bloqueara. Al reiniciar el dispositivo o después de media hora, la
cuenta se desbloqueara automaticamente.
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Nota: Para la sequridad de su sistema, cambie la contrasena después del primer
inicio de sesion.

Guia de instalacion répida

Después de iniciar el dispositivo, se iniciara la guia de configuracion rdpida.
Nota: Recomendamos configurar el sistema antes de instalar el NVR y las camaras
de vigilancia en la ubicacion final.

Pasos a seguir:

1. Configure la hora, la fecha y la zona horaria.

2. En poco tiempo, aparecera una ventana emergente en la pantalla pidiéndole
que cambie la contrasena de inicio de sesion en el sistema. Siga los pasos en la
pantalla.

Nota: Para la seguridad de su sistema, recomendamos cambiar la contrasena

despues del primer inicio de sesion en el sistema.

3. Configure los parametros de red manualmente o active la opcion DHCP para
la descarga automatica.

4. Escanee el codigo QR en la pantalla para instalar la aplicacion XMEye Pro en
su telefono movil. Escanee el codigo QR con el nimero de serie para agregar el
sistema a la aplicacion.

5. Verifique el estado de las camaras de vigilancia IP (en linea o fuera de linea)

6. Configure las opciones de visualizacion y la resolucion del monitor conectado al
NVR. Resolucion maxima admitida 1920x1080px.

Nota: antes de cambiar la resolucion, asegirese de que su monitor admita esa

resolucion. Si la resolucion establecida es superior a la resolucion de su monitor,

no aparecerd nada en el monitor y no podra acceder al mend. Sin embargo, si esto
sucede, conecte el NVR a un monitor de mayor resolucion, acceda al mend y cambie
la resolucion.

7. Presione la tecla OK para completar la configuracion bdsica del sistema.

8. Haga clic derecho en la pantalla y acceda a la opcion NetDetect. Haga clic en
Diagnosticar para probar la configuracion de red.

Nota: Para que la configuracion surta efecto, reinicie el sistema. Haga clic derecho

en la pantalla - Logout - Reboot.
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Agregue una camara de vigilancia adicional en el sistema

1. Haga clic derecho en la pantalla de inicio y elija el mend Inalambrico.

Se mostrara la lista de camaras de vigilancia ya agregadas al sistema.
3. Para agregar una nueva camara, haga clic en Codigo para conexion
inalambrica.
Encienda la nueva camara.
El sistema escaneara las camaras de vigilancia en el area y mostrara la
camara de vigilancia recién encontrada en el canal 9. Puede esperar a que

o~

finalice la fase de bisqueda o puede hacer clic en Salir si su camara de
vigilancia ya ha sido localizada.

6. Para terminar de agregar la camara de vigilancia al sistema, haga doble clic
en la camara recién encontrada.
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El mena

En la interfaz de vista previa principal,
haga clic con el boton derecho del
raton para acceder al mena.

Mend principal

Opciones: Wireless, Playback, Record Conf, Network, Date Time
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Main Menu
~~

Espanol

Wireless

PéJ
- ]| %

Record Conf. Network Date Time

>

PlayBack

Advanead

Wireless

Muestra el estado (fuera de linea, en linea) de las camaras de vigilancia IP en

el sistema.

Wireless

Reproduccion

El sistema ofrece numerosos filtros y opciones para identificar el registro
deseado. Puede buscar por nimero de canal, fecha y intervalo de tiempo o por
tipo de archivo.
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Configuracion de registro

La interfaz le permite realizar los siguientes ajustes: la duracion de un archivo
de grabacion, el modo de grabacion (programado o manual), el periodo (dia y
intervalo de tiempo) y el tipo de grabacion (grabacion normal, deteccion de
movimiento y alarma).

Record Conf.

Channel Redundancy (J
Length min

Mode @ schedule © Manual O Stop
Week (A [~] Regular Detect Alarm
Period 1
Period 2 o) =
Period 3 O o
Period 4 @ o

0o0a

Advanced m Cancel

La red

Configure manualmente los parametros de red (direccion IP, puerta de enlace,
DNS, puerto, etc.) o marque la opcion DHCP para la recuperacion automatica
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de parametros.
Nota: Para que la configuracion surta efecto, reinicie el sistema. Haga clic derecho
en la pantalla- Logout - Reboot.

Network

Fechay hora

Establecer la zona horaria, la fecha, la hora y el formato.

Date Time
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Sistema

o
RC . . .
3 Opciones: General, Backup, Snapshot Config., Display, Account.
w
i
Main Menu a
Gemeall
Kol & .
-
SnapShot Conf. DISPEAY Account
Advanced
General

La interfaz le permite las siguientes configuraciones: configurar el idioma
de visualizacion del mend, comportamiento en caso de un disco duro lleno
(sobrescribir o detener la grabacion), duracion de la sesion y habilitar /
deshabilitar la guia de configuracion rapida al inicio del sistema.

General
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Respaldo

La memoria USB o el disco duro externo deben estar instalados en el NVR antes
de iniciar la copia de seguridad. Presione el boton Detectar para identificar el
dispositivo de almacenamiento, luego el boton Copia de seguridad para realizar
la copia de seguridad.

Configuracion de instantanea

Configurado para tomar capturas ciclicas en un momento determinado y
enviarlas por correo electronico, FTP o almacenamiento en disco duro
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Monitor

En el modo de vista previa local se puede visualizar: hora, nombre del canal,
estado de grabacion, estado de alarma, transparencia y resolucion de pantalla.
Nota: antes de cambiar la resolucion, asegirese de que su monitor admita esa
resolucion. Si la resolucion configurada es superior a la resolucion de su monitor,
no aparecerd nada en el monitor y no podra acceder al mend. Sin embargo, si esto
sucede, conecte el NVR a un monitor de menor resolucion, acceda al meni y cambie
la resolucion.

DISPLAY

Cuenta

La interfaz permite administrar usuarios que tienen acceso al sistema, agregar
usuarios, cambiar derechos de usuario, cambiar la contrasena, crear grupos de
usuarios y establecer un nivel de seguridad de la cuenta registrando respuestas
a ciertas preguntas predefinidas. En caso de restablecer la contrasena, el codigo
de verificacion se puede enviar en la aplicacion movil o en la direccion de correo
electronico establecida. Para aumentar la seguridad, puede establecer un
patron para acceder al sistema.
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Account

Alarma

Opciones: Intelligent Alert, Abnormality y Traditional alarm (No image, No
video signal, etc.). Entrada de alarma y Las opciones inteligentes no estan
disponibles para este modelo.

Main Menu g

Abnonrmallity:

Intelligent Alert

Alerta inteligente

Conﬁgure el comportamiento del sistema en caso de deteccion de movimiento:
registro y / o notificacion en la aplicacion. También establezca el nivel de

99 Manual de usuario

Espanol



sensibilidad al movimiento y el area de accion.

Anomalia

Configure el comportamiento del sistema en caso de: error del dispositivo de
almacenamiento, falta de espacio en el dispositivo de almacenamiento, falta de
conexion a Internet o conflicto de IP. En tales situaciones, puede configurar el
envio de una notificacion en la aplicacion o un correo electronico.
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Alarma tradicional

Configure el comportamiento del sistema en caso de que falte una imagen
o una senal de video. En tales situaciones, puede configurar para enviar una
notificacion en la aplicacion o un correo electronico, comenzar a grabar,
capturar o guardar la grabacion de alarma en un servidor FTP.

Video Blind

Avanzado

Opciones: HDD info, Upgrade, AutoMaintain, Restore, Import / Export,
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Digital, LOG, BPS y Version.

o
C
©
o
w
d == Q
Main Menu =
HDD Info oF: e AuteMajintain
System @
o Restore |mpeit/Expelt
Alalim
8 1[ O
Versiomn
Advanced
.
HDD info

Establezca como funciona su disco duro (solo lectura o lectura-escritura).
Nota: Para guardar grabaciones en el disco duro, debe configurarse en modo lectura
/ escritura.

HDD Info

Actualizar

Inserte una memoria USB en el NVR que debe contener el archivo de
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actualizacion en la carpeta raiz. Seleccione el archivo de la unidad de
almacenamiento y del mend NVR y luego haga clic en el botonUpgrade.

Upgrade

Mantenimiento automatico
Conﬁgure el sistema para que se reinicie en un dia determinado y a una hora
determinada o conﬁgure la eliminacion automatica de archivos anteriores a un

periodo determinado.

AutoMaintain

Restaurar

Seleccione las opciones que desea restablecer.
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|mportaci6n y exportacion

Exportar o importar la conﬁguracién del sistema.

Import/Export

Digital

Opciones: Digital channels, Channel status y Channel Type.
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Digital

Canales digitales

Agregue una camara de vigilancia en un canal especifico. Haga clic en el
boton Agregar, luego en Buscar para encontrar todas las camaras de vigilancia
conectadas en la misma red (mismo enrutador) que el NVR.

Digjtal channels

Estado del canal

Muestra el estado (conectado, desconectado o no configurado) de los 16
canales.
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Channel status

Tipo de canal

Muestra el nimero maximo de camaras de vigilancia y la resolucion de las
camaras de vigilancia que se pueden conectar al sistema. El NVR del sistema
PNI House WiFi660 admite un maximo de 8 camaras de vigilancia IP con una
resolucion maxima de 3MP y 4 camaras de vigilancia IP con una resolucion

maxima de SMP.

ChannelType
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Log

Muestra el historial de acciones realizadas en el sistema..

Version
Muestra informacion atil sobre firmware y codigo QR con el ndmero de
serie del sistema (Util para agregarlo a la aplicacion movil) y codigo QR para

descargar la aplicacion movil.

Version
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Additional options

Haga clic derecho en la pantalla para
mostrar Opciones adicionales:
Wireless, Record Mode, Playback,
Face detection, IPC parameters,
Color settings, Split menu, PTZ
Control, Output adjust, NetDetect,
Logout.

CHR-DHIPKEORP

Inalambrico

La interfaz permite agregar y administrar las camaras de vigilancia agregadas
al sistema. Haga clic en Configuracion cableada para ver opciones adicionales.

Wireless

Area de adicion de camara

1. Seleccione el protocolo de comunicacion entre el NVR y las camaras.
Opciones: NETIP, ONVIF, Full Netcom.

2. Buscar. Presione la tecla Buscar para buscar camaras de vigilancia
conectadas al mismo enrutador (misma red) que el NVR.

3. Agregar. De la lista de camaras mostradas, seleccione las camaras de
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vigilancia deseadas y haga clic en Agregar para agregarlas al sistema.

4. Red. Configure los parametros de red para las camaras de vigilancia
(direccion IP, puerta de enlace, etc.)

5. Fraguado rapido. Rapida incorporacion y configuracion de camaras.
6. Modificacion masiva de IP. Cambio rapido de IP a mdltiples camaras.

Area de gestion de canales

1. Eliminar. Elimina la camara de vigilancia del canal seleccionado. Haga clic en
Aplicar para ejecutar.

2. Limpiar. Elimina la informacion del canal seleccionado. Haga clic en Aplicar
para ejecutar.

3. Codificar. Muestra los parametros técnicos de las camaras de vigilancia
conectadas (resolucion, velocidad de cuadros, compresion de video, calidad,
etc.).

4. Edite dispositivos. Cambie el puerto IP y para el canal seleccionado.

5. Actualizacion masiva. Actualizacion de firmware para camaras seleccionadas.
6. Deteccion de red. Pruebas y diagnosticos de redes en la nube y servidores.

7. Titulo del canal. Cambiar el nombre de las camaras.

8. Red NVR. Configure los parametros de red del NVR.

9. Muy adaptativo. Desactiva la funcion de adaptacion de IP para las camaras
seleccionadas.
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Edit devices

Deteccion de red

Modo de grabacion

Configure el modo de grabacion (manual o programado) para cada canal.
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Reproduccion
Atajo para acceder a la interfaz de basqueda y reproduccion de grabaciones.
Deteccion de rostro

La interfaz solo esta disponible para camaras de vigilancia que admitan esta
funcion.

Configuraciones de color

Ajuste los parametros de color (brillo, contraste, saturacion, etc.) para la
interfaz de visualizacion de la camara.

Setting:01

Mena dividido

Seleccione como se muestran las camaras de vigilancia en la misma pantalla.
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Ajuste de salida

Establecer el volumen y la imagen.

Output Adjust

Net Detect

1. Local Net Detect. camara de vigilancia conexion monitorizacion y diagnostico.

2. Remote Net Detect. Monitorizacion, diagnostico y configuracion de red y
servidor Cloud.
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Online User

3. Net traffic Detect. Monitoreo del trafico de datos realizado por NVR en
la red.

Logout

Cerrar sesion, apagar o reiniciar el sistema.
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Francais

Fonctions principales

a distance

Enregistrement multicanal simultané entempsréel, lecture et configuration

« Sortie video HDMI et VGA simultanée

+  Prenden charge jusqu’a un disque dur SATA de 6 To (disque dur non inclus)
+  Prend en charge 8 caméras de surveillance IP 3MP ou 4 caméras IP SMP.
+  Sauvegarde sur clé USB ou disque dur externe.

+  Prend en charge la détection des visages (selon la caméra)

+  Possibilitée de connecter un haut-parleur externe.

Spéciﬁcations techniques

NVR

Sortie vidéo

1 x HDMI (max. 1080P)
1x VGA (max. 1080P)

Sortie audio 1x3.5mm
Reéseau 1x RJ4510/100Mbps
port USB 2 x USB2.0

Espace de rangement

1x HDD SATA max. 6TB

Compression de video

H.265Al/H.265+ dual stream

Compression audio G.71M1A
Source de courant 12V 2A
Température de -26°C ~ +80°C

fonctionnement

CAMERA

Capteur 1/2.77Q03 CMOS
Résolution 2304 x 1296(@12fps
LED infrarouges 4

Eclairage minimum

O0.1Lux(@F1.2 B/W 0.01Lux(@F1.2

distance infrarouge

jusqu’a 30 metres

Lentille 4 mm
Reéseau 1x RJ4510/100Mbps
Source de courant 12V 1A

Manuel utilisateur
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Etanche IP66
Température de -26°C ~ +80°C
fonctionnement

Fréquence Wi-Fi 2.4GHz
Puissance d'émission 100mW

Mode d’emploi

Installation de l'unite de stockage

Avant la premiére utilisation, veuillez installer 'unité de stockage. Un seul disque
dur SATA d’une capacité maximale de 6 To peut étre installé dans le boitier de
I'unite d’enregistrement (le disque dur n’est pas inclus dans I'emballage).

« Desserrez les vis et retirez le couvercle du NVR

+  Connectez les cables de données et fixez le disque dur aux vis

+  Remettez le couvercle du NVR en place

« Connectez le cable d’alimentation et Internet au NVR

Allumer le NVR

Branchez le cordon d’alimentation dans une prise 230V. Le NVR démarrera.
Lindicateur LED s’allumera.

Si’heure de début est dans le programme prédéfini pour I'enregistrement, la
fonction d’enregistrement démarrera automatiquement

Remarques:

1. Vérifiez que la tension d’entree correspond d la tension recommandée de I'appareil.
La tension d’alimentation est de 230V +107% / 50 Hz 2A.

2. Nous suggeérons d'utiliser un appareil UPS pour protéger I'appareil des fluctuations
de tension.

Eteindre le NVR

Il existe deux fagons d’éteindre l'appareil.
1. Accédez au menu principal (clic droit sur I'écran) et sélectionnez
I'optionLogout - Shutdown
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Francais

2. Coupez I'alimentation.

Mises en garde spéciales :

1. Redémarrez apres la chute de tension. Si I'appareil est fermé de maniere
anormale, il crée une sauvegarde et redemarre a partir de cet état une fois
l'alimentation retablie.

2. Remplacez la batterie sur la carte systeme. Avant de remplacer la batterie,
vous devez enregistrer les parametres du systeme et couper l'alimentation.
L'heure de l'appareil doit étre reprogrammée aprés le remplacement de la
batterie. Nous vous recommandons de remplacer la batterie tous les ans.

Telecommande de |’apparei|

Le NVR peut étre controlé localement ou a distance a partir de smartphones
et d'ordinateurs dotés du systeme d’exploitation Windows.

Systeme opérateur App Telecharger

Android, 10S XMEye Pro

Android {ON)

Le fichier d’installation
peut étre télecharge
a partir du CD inclus
Windows General CMS Eians ‘|emba||age ou
a partir de la section
Telechargement de la
page Web du produit

(www.pni.ro)

Authentification du systeme

Apres avoir allumé l'appareil, connectez-vous au systeme.
Par defaut, l'utilisateur admin est protégé par le mot de passe 1234. Si le mot de

passe est mal saisi 5 fois de suite, le compte sera bloqué. En redemarrant I'appareil
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ou apres une demi-heure, le compte sera déverrouille automatiquement.

Remarque : Pour la securité de votre systeme, veuillez changer le mot de passe apres
la premiere connexion.

Guide d’installation rapide

Apres avoir demarré l'appareil, le guide d’installation rapide démarre.
Remarque : Nous vous recommandons de conﬁgurer le systeme avant
d’installer le NVR et les caméras de surveillance a 'emplacement final.

Etapes a suivre:
1. Reglez I'heure, la date et le fuseau horaire.
. Dans un court laps de temps, une fenétre contextuelle apparaitra a I’écran
2. D t laps de temps, une fenét textuelle apparaitra a I’
vous demandant de modifier le mot de passe de connexion dans le systeme.
uivez les étapes a ’écran.
S les étap K
Remarque : Pour la securité de votre systeme, nous vous recommandons de
changer le mot de passe apres la premiere connexion au systeme.
3. Deéfinissez les parametres réseau manuellement ou activez 'option DHCP
pour le télechargement automatique.
. Scannez le code a I’écran pour installer I'application e Pro sur
4. S | d Ral p taller I'application XMEye P
votre téléphone mobile. Scannez le code QR avec le numéro de série pour
ajouter |e systeme a I’application.
5. Verifiez I'etat des cameras de surveillance IP (en ligne ou hors ligne)
6. Deéfinissez les options d’affichage et la résolution du moniteur connecté au
NVR. Resolution maximale prise en charge 1920x1080px.
Remarque : avant de modifier la résolution, assurez-vous que votre moniteur
prend en charge cette résolution. Si la résolution définie est supérieure a la
résolution de votre moniteur, rien n'apparaitra sur le moniteur et vous ne
pourrez pas accéder au menu. Si cela se produit, connectez le NVR a un
moniteur de résolution plus élevée, accédez au menu et modifiez la résolution.
7. Appuyez sur la touche OK pour terminer la configuration de base du
systeme.
8. Faites un clic droit sur I'écran et accédez a l'option NetDetect. Cliquez sur
Diagnostiquer pour tester la configuration réseau.
g quer p g
emarque : pour que les paramétres prennent effet, redémarrez le systeme.
R I t t effet, red I t
clic droit sur I’écran - Logout - Reboot.
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Ajouter une cameéra de surveillance supplémentaire dans
le systéme

Faites un clic droit sur I’écran d’accueil et choisissez le menu Sans fil.

La liste des caméras de surveillance déja ajoutées au systeme saffichera.
Pour ajouter une nouvelle caméra, cliquez sur Code for Wireless.

Mettez la nouvelle caméra sous tension.

Le systeme scannera les caméras de surveillance dans la zone et affichera
la cameéra de surveillance nouvellement trouvée sur le canal 9. Vous pouvez
attendre la fin de la phase de recherche ou vous pouvez cliquer sur Quitter

ENIRENES

si votre caméra de surveillance a déja été localisée.
6. Pour terminer l'ajout de la caméra de surveillance au systeme, double-
cliquez sur la caméra nouvellement trouvée.
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Le menu

Dans Iinterface rincipale de

- . . . . P P . .
prévisualisation, faites un clic droit
avec la souris pour accéder au menu.

Menu principal

Options: Wireless, Playback, Record Conf, Network, Date Time

19
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Francais

Main Manu S
—~
.
Wireless
-
% 5
(¢ | 82 23]
Record Conf. Network Date Time
PlayBack
Advanead
Wireless

Affiche I'etat (hors ligne, en ligne) des caméras de surveillance IP dans le
systeme.

Wireless

Playback

Le systeme propose de nombreux filtres et options pour identifier
I'enregistrement souhaité. Vous pouvez rechercher par numéro de chaine, date
et intervalle de temps ou par type de fichier.
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@|[Read/Write ~

Common PlayBack N channel D2BEEEDEIEIMOMIICITEE
Sync PlayBack Period [00:00 - 23:59

</Qut__ [~][2021 >

Francais

Dayparting

Smart Express

Smart Search

Face Search

Cancel Play Mode
a5 03181508
919 [14)15)16)
lat
) @ ) =@ E ® @ o Novideo channels retrieved A
o P o PO S TS T NN S S -SSR St ¥ S 9}
(Al GARegular @8Alarm (Manual @intellizent 2ane | 2hr the | 30min

Record Conf.

Uinterface permet de faire les réglages suivants : la durée d’un fichier
d’enregistrement, le mode d’enregistrement (programmeé ou manuel), la période
(jour et intervalle de temps) et le type d’enregistrement (enregistrement
normal, détection de mouvement et alarme)

Record Conf.

Channel Redundancy (J
Length min

Mode @ schedule © Manual O Stop
Week (A [~] Regular Detect Alarm
Period 1
Period 2 o) =
Period 3 O o
Period 4 @ o

0o0a

Advanced m Cancel

Network

Définissez manuellement les parametres réseau (adresse P, passerelle, DNS,
port, etc.) ou cochez l'option DHCP pour la recupération automatique des
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parametres.
Remarque : pour que les parametres prennent effet, redémarrez le systeme. clic
droit sur [’écran - Logout - Reboot.

Network

Date heure

Réglez le fuseau horaire, la date, I'heure et le format.

Date Time
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Systéme

Options: General, Backup, Snapshot Config., Display, Account.

Francais

Main Menu a

General

B |8 a

SnapShot Conf. DISPEAY Account

Advanced

General

Linterface vous permet les réglages suivants : réglage de la langue d’affichage
des menus, comportement en cas de disque dur plein (écraser ou arréter
I'enregistrement), durée de la session et activer/désactiver le guide de
configuration rapide au démarrage du systeme.

General
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Sauvegarde

The USB memory or external HDD must be installed in the NVR before
starting the backup. Press the Detect button to identify the storage device,
then the Backup button to perform the backup.

Configuration d’instantané

Configurez pour prendre des captures cycliques a un certain moment et les
envoyer par e-mail, FTP ou stockage sur disque dur.
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Afﬁchage

Dans le mode de prévisualisation local peuvent étre affichés : I'heure, le nom du
canal, I'état de 'enregistrement, I’état de I'alarme, la transparence et la résolution
d’affichage.

Remarque : avant de modifier la résolution, assurez-vous que votre moniteur prend
en charge cette résolution. Si la résolution définie est supérieure a la résolution de
votre moniteur, rien n'apparaitra sur le moniteur et vous ne pourrez pas acceder au
menu. Si cela se produit, connectez le NVR d un moniteur de résolution inférieure,
accédez au menu et modifiez la résolution

DISPLAY

Compte

Linterface permet de gérer les utilisateurs qui ont acces au systeme, d’ajouter
des utilisateurs, de modifier les droits des utilisateurs, de modifier le mot de
passe, de créer des groupes d'utilisateurs et de définir un niveau de sécurité de
compte en enregistrant des réponses a certaines questions prédeéfinies. En cas
de réinitialisation du mot de passe, le code de vérification peut étre envoyé dans
Iapplication mobile ou a I'adresse e-mail définie. Pour augmenter la sécurite,
vous pouvez définir un modeéle d’acces au systeme.
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Account

Alarme

Options: Intelligent Alert, Abnormality et Traditional alarm (No image, No
video signal, etc.). Lentrée d’alarme et les options intelligentes ne sont pas
disponibles pour ce modele.

Main Menu g

Abnonrmallity:

Intelligent Alert

Alerte intelligente

Parameétrer le comportement du systeme en cas de détection de mouvement
: enregistrement et/ou notification dans I'application. Reéglez également le
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niveau de sensibilité au mouvement et la zone d’action.

Anomalie

Définissez le comportement du systéme en cas de : erreur de périphérique
de stockage, manque d’espace sur le périphérique de stockage, manque de
connexion Internet ou conflit IP. Dans de telles situations, vous pouvez définir
I'envoi d’une notification dans 'application ou un e-mail.
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Reveil traditionnel

Définissez le comportement du systeme en cas d’image manquante ou de signal
vidéo manquant. Dans de telles situations, vous pouvez configurer pour envoyer
une notification ou un e-mail dans l'application, démarrer I'enregistrement,
capturer ou enregistrer I'enregistrement d’alarme sur un serveur FTP.

Video Blind

Avancee

Options: HDD info, Upgrade, AutoMaintain, Restore, Import / Export,
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Digital, LOG, BPS et Version.

N

Main Menu

gol

Francais

== L Q)

HDD Info of=s = AuteMajintain

System @
o Restore |mpeit/Expelt

Alalim

B 4[] O

Versiomn
Advanced

HDD info

Définissez le fonctionnement de votre disque dur (lecture seule ou lecture-écriture).
Remarque : Afin de sauvegarder les enregistrements sur le disque dur, celui-ci doit
étre régle en mode lecture/ecriture.

HDD Info

Ameéliorer

Insérez une cle USB dans le NVR qui doit contenir le fichier de mise a jour
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dans le dossier racine. Sélectionnez le lecteur de stockage et le fichier dans le

menu NVR puis cliquez sur le bouton Upgrade.

Upgrade

Maintenance automatique
Paramétrer le systeme pour qu’il redémarre a un certain jour et a une certaine
heure ou paramétrer la suppression automatique des fichiers antérieurs a une

certaine période.

AutoMaintain

Restaurer

Sélectionnez les options que vous souhaitez réinitialiser.
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Importer / Exporter

Exportez ou importez les parametres systeme.

Numeérique

Options: Digital channels, Channel status et Channel Type.
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Digital

Chaines numériques

Ajoutez une caméra de surveillance sur un canal spécifique. Cliquez sur
le bouton Ajouter, puis sur Rechercher pour trouver toutes les caméras de
surveillance connectées dans le méme réseau (méme routeur) que le NVR.

Digjtal channels

Etat de la chaine

Affiche Iétat (connecté, non connecté ou non configuré) pour les 16 canaux.
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Channel status

Type de canal

Affiche le nombre maximum de cameéras de surveillance et la résolution
des caméras de surveillance pouvant étre connectées au systeme. Le NVR
du systeme PNI House WiFi660 supporte un maximum de 8 caméras
de surveillance IP avec une résolution maximum de 3MP et 4 caméras de
surveillance IP avec une résolution maximum de SMP.

ChannelType
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Log

Affiche I'historique des actions effectuées dans le systeme.

Version

Affiche des informations utiles sur le firmware et QR code avec le numéro de
série du systéme (utile pour I'ajouter a 'application mobile) et QR code pour
télecharger 'application mobile.

Version
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Options additionelles

Faites un clic droit sur 'écran pour
afficher des options suppléementaires:
Wireless, Record Mode, Playback,
Face detection, IPC parameters,
Color settings, Split menu, PTZ
Control, Output adjust, NetDetect,
Logout.

Wireless

Linterface permet d’a_jouter et de gerer les cameéras de surveillance ajoutées au
systeme. Cliquez sur Configuration filaire pour des options supplémentaires.

Wireless

Zone d’ajout de caméra

1. Sélectionnez le protocole de communication entre le NVR et les caméras.
Options : NETIP, ONVIF, Full Netcom.

2. Rechercher. Appuyez sur la touche Rechercher pour rechercher des
cameéras de surveillance connectées au méme routeur (méme réseau) que le

NVR.
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3. Ajouter. Dans la liste des caméras affichées, sélectionnez les caméras de
surveillance souhaitées et cliquez sur Ajouter pour les ajouter au systeme.
4. Réseau. Configurer les parametres réseau des caméras de surveillance
(adresse IP, passerelle, etc.)

5. Réglage rapide. Ajout et configuration rapide de caméras.

6. Modification en bloc IP. Changement rapide d’IP a plusieurs caméras.

Zone de gestion des canaux

1. Supprimer. Supprimez la caméra de surveillance du canal sélectionné. Cliquez
sur Appliquer pour exécuter.

2. Effacer. Supprimez les informations sur la chaine sélectionnée. Cliquez sur
Appliquer pour exécuter.

3. Encoder. Affiche les parametres techniques des caméras de surveillance
connectées (résolution, fréquence d’images, compression vidéo, qualité, etc.).
4. Modifiez les appareils. Changer IP et port pour le canal sélectionné.

5. Mise a niveau en masse. Mise a jour du firmware pour les caméras
sélectionnées.

6. Détection de réseau. Tests et diagnostics du réseau cloud et des serveurs.
7. Titre de la chaine. Renommer les caméras.

8. Réseau NVR. Configurez les parametres du réseau NVR.

9. Fermer adaptatif. Désactive la fonction d’adaptation IP pour les caméras
sélectionnées.
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Edit devices

Detection de reseau

Mode d’enregistrement

Reglez le mode d’enregistrement (manuel ou programmé) pour chaque canal.
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Relecture

Raccourci pour accéder a linterface de recherche et de lecture des
enregistrements.

Deétection facial

Linterface n'est disponible que pour les caméras de surveillance qui prennent
en charge cette fonctionnalite.

Parametres de couleur

Ajustez les parameétres de couleur (luminosité, contraste, saturation, etc.) pour
I’interface de visualisation de la caméra.

Setting:01

Menu partagé

Sélectionnez la fagon dont les caméras de surveillance sont affichées sur le
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méme éecran.
Réglage de la sortie

Regler le volume et I'image.

Output Adjust

Net Detect

1. Local Net Detect. surveillance et diagnostic de la connexion des caméras de
surveillance.

2. Remote Net Detect. Surveillance, diagnostic et configuration du réseau et
du serveur Cloud.
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Online Use

3. Net traffic Detect. Surveillance du trafic de données effectué par le NVR
dans le réseau.

Logout

Déconnectez-vous, arrétez ou redémarrez le systeme.
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Fo funkciok

+ Valos idejl egyidejl tobbesatornas felvétel, tavoli lejatszas és konfiguracio
+ Egyideji HDMI és VGA videokimenet
+  Akar egy 6 TB-os SATA HDD-t tamogat (a HDD nem tartozék)

+ Tamogatja a 8 x 3 MP IP meghfigyel6 kamerat vagy 4 x 5 MP IP kamerat.
+  Biztonsagi mentes USB flash meghajtora vagy kulsé merevlemezre.

+  Tamogatja az arcfelismerést (a kameratol fuggéen)
+  Lehetoseg kulso hangszoro csatlakoztatasara.

Mszaki adatok

NVR

Video kimenet

1x HDMI (max. 1080P)
1x VGA (max. 1080P)

Hang kimenet

1x3.5mm

Halozat 1x RJ4510/100Mbps
USB csatlakozo 2 x USB2.0
Tarolas 1x HDD SATA max. 6TB

Video tomorités

H.265Al/H.265+ dual stream

Hangtomorités G.711A

Tapegyseég 12V 2A
Uzemhdmérséklet -26°C ~ +80°C
KAMERA

Erzékeld 1/2.77Q03 CMOS
Felbontas 2304 x 1296(12fps
IR LED-ek 4

Minimalis megvilagitas | 0.1Lux(@F1.2 B/W 0.01Lux(@F1.2
IR tavolsag 30 m-ig

Lencse 4 mm

Halozat 1x RJ4510/100Mbps
Tapegyseg 12V 1A

Vizallo IP66
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Magyar

Uzemhdmerseklet -26°C ~ +80°C

WiFi frekvencia 2.4GHz

Atviteli teljesitmeny 100mW

Hasznalati atmutato

A téroléegység beszerelese

Az els6 hasznalat eldtt kérjuk, szerelje fel a taroloegységet. A rogzitéegyseg
hazaba csak egy SATA HDD helyezhets be maximum 6TB kapacitassal (a
HDD nem része a csomagnak).

+ Lazitsa meg a csavarokat, és tavolitsa el az NVR fedelét

+  Csatlakoztassa az adatkabeleket, és rogzitse a merevlemerzt a csavarokhoz
+ Helyezze vissza az NVR fedelét a helyére

Csatlakoztassa a tap- és internetkabelt az NVR-hez

Az NVR bekapcsolasa

Dugja be a tapkabelt egy 230 V-os aljzatba. Az NVR elindul. A visszajelz6 LED
kigyullad.

Ha a kezdeési idopont a rogziteshez elore beallitott programon belul van, akkor
a felvétel funkcio automatikusan elindul

Megjegyzesek:

1. Ellendrizze, hogy a bemeneti fesziltseg megfelel-e a készilek ajanlott
feszultségenek. A tapfesziltseg 230V £ 10% / 50 Hz 2A.

2. Javasoljuk, hogy UPS-t hasznaljon, hogy megvedje a keésziléket a

feszultségingadozasoktol.

Az NVR kikapcsolasa

A készulek kikapcsolasanak ket modja van.

1. Lépjen be a fémenlbe (jobb gombbal kattintson a képernydn), és valassza a
Kijelentkezes - Leallitas lehetoseget

2. Kapcsolja ki az aramellatast.
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Kulonleges ﬁgyelmeztetések:
1. A feszultseg csokkenése utan inditsa Gjra. Ha az eszkozt rendellenesen zarjak
be, akkor biztonsagi masolatot keszit, és az aramellatas visszaallitasa utan ebbal

Magyar

az allapotbol Gjraindul.

2. Cserélje ki az elemet az alaplapon. Az akkumulator cseréje elott el kell
mentenie a rendszerbeallitasokat, és ki kell kapcsolnia a tapegységet. Az
akkumulator cseréje utan a készulek idejét at kell utemezni. Javasoljuk, hogy
evente cserélje ki az akkumulatort

A keszulek tévirényitéja

Az NVR helyileg vagy tavolrol vezérelhetd okostelefonrol és Windows operacios
rendszert futtato szamitogéprdl egyarant.

Operacios rendszer App Letoltes

Android, iOS XMEye Pro

Android i0S

A telepitofajl letolthets
a csomagban talalhato
Windows General CMS CD-rol vagy a termeék
weboldalanak  Letoltés
részebal (www.pni.ro)

Rendszer hitelesites

A készilek bekapcsolasa utan jelentkezzen be a rendszerbe.

Alapértelmezés szerint az adminisztrator felhasznalot az 1234-es jelszo vedi.
Ha a jelszot egymas utan 5 alkalommal hibasan adja meg, a fiok blokkolva lesz.
Az eszkoz Ujrainditasaval vagy fél ora elteltével a fiok automatikusan feloldodik.

Megjegyzés: Rendszere biztonsaga erdekében az elso beje/entkezés utan valtoztassa
meg a jelszot.
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Gyors beallitasi atmutato

A késziilek elinditasa utan elindul a gyors telepitési Gtmutato.
Megjegyzés: Javasoljuk, hogy konfiguralja a rendszert, miel6tt az NVR-t és a

megfigyelo kamerakat a vegso helyre telepiteneé.
gngy g Y p

Kovetendd lepesek:

1. Allitsa be az idot, a datumot és az idozonat.

2. Rovid iddn belul egy felugro ablak jelenik meg a képernydn, amely kéri a
bejelentkezeési jelszo megvaltoztatasat a rendszerben. Kovesse a kepernyon
megjelend lepeéseket.

Megjegyzés: Rendszere biztonsaga érdekében javasoljuk, hogy a rendszerbe

valo elsé bejelentkezés utan valtoztassa meg a jelszot.

3. Allitsa be manualisan a halozati paramétereket, vagy aktivalja a DHCP
opciot az automatikus letoltéeshez.

4. Olvassa be a kepernyon megjelend QR-kodot, hogy telepitse az XMEye
Pro alkalmazast mobiltelefonjara. Olvassa be a QR-kodot a sorozatszammal,
hogy hozzaadja a rendszert az alkalmazashoz.

S. Ellencrizze az IP meghigyel6 kamerak allapotat (online vagy offline)

6. Allitsa be az NVR-hez csatlakoztatott monitor megjelenitési beallitasait es
felbontasat. Maximalis tamogatott felbontas 1920x1080px.

Megjegyzés: A felbontas megvaltoztatasa elStt gy6zodjon meg arrol, hogy a

monitor tamogatja ezt a felbontast. Ha a beallitott felbontas nagyobb, mint a

monitor felbontasa, semmi sem jelenik meg a monitoron, és nem tudja elérni

a menut. Ha azonban ez megtorténik, csatlakoztassa az NVR-t egy nagyobb

felbontasi monitorhoz, nyissa meg a menut, és modositsa a felbontast.

7. Nyomjamegaz OK gombot azalapvet rendszerkonfiguracio befejezéséhez.

8. Kattintson a jobb gombbal a kepernydre, és nyissa meg a NetDetect opciot.
Kattintson a Diagnosztika gombra a halozati konfiguracio teszteléséhez.

Megjegyzés: A beallitasok érvénybe léptetéséhez inditsa Ujra a rendszert.

Kattintson jobb gombbal a képernyon - Logout - Reboot.
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Adjon hozza tovabbi térﬁgyelc')' kamerat a rendszerhez

1.

N

ok

Kattintson a jobb gombbal a kezdképernydre, és valassza a Vezetéek nélkuli
menut.

Megjelenik a rendszerhez mar hozzaadott terfigyeld kamerak listaja.

Uj kamera hozzaadasahoz kattintson a Kod vezeték neélkuli halozathoz
elemre.

Kapcsolja be az Gj kamerat.

A rendszer letapogatja a teruleten lévs terfigyeld kamerakat, és megjeleniti
az Gjonnan talalt térfigyel6 kamerat a 9-es csatornan. Megvarhatja a
keresési fazis befejezését, vagy kattintson a Kilepés gombra, ha a térfigyels
kamerajat mar megtalalta.

A térfigyel6 kamera rendszerhez valo hozzaadasanak befejezésehez
kattintson duplan az Gjonnan talalt kamerara.
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A menu

A fo elonezeti feluleten kattintson a
Jobb egérgombbal a menu eleresehez.

Fomenu

Lehetosegek: Wireless, Playback, Record Conf, Network, Date Time
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Main Menu

Magyar

~

Wireless

PéJ
- ]| %

Record Conf. Network Date Time

>

PlayBack

Advanead

Wireless

Megjeleniti a rendszerben levé IP meghgyeld kamerak allapotat (Offline,
Online)..

Wireless

Lejatszas

A rendszer szamos szlirot es lehetoseget kinal a kivant rekord azonositasara.
Kereshet csatornaszam, datum és idGintervallum vagy fajltipus szerint.
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Smart Search

Face Search

Cancel Play Mode
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Konﬁgu racio rogzitese

Az interfesz a kovetkezo beallitasokat teszi lehetove: a rogzitési fal
idotartama, a rogzitési mod (programozott vagy manualis), az idotartam (nap
és iddintervallum) és a felvétel tipusa (normal felvetel, mozgasérzéekelés és
riasztas).

Record Conf.

Channel Redundancy (J
Length min

Mode @ schedule © Manual O Stop
Week (A [~] Regular Detect Alarm
Period 1
Period 2 o) =
Period 3 O o
Period 4 @ o

0o0a

Advanced m Cancel
Halozat
Allitsa be kézzel a halozati paramétereket (IP-cim, atjaro, DNS, port stb.), vagy

ellencrizze a DHCP opciot az automatikus paraméterlekéréshez.
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Megjegyzés: A bedllitasok ervenybe leptetésehez inditsa jra a rendszert. Kattintson

Jobb gombbal a képernyon- Logout - Reboot.

Network

Datum ido

Allitsa be az idozonat, a datumot, az idot és a formatumot.

Date Time
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Rendszer

—
m©
& LehetSségek: General, Backup, Snapshot Config., Display, Account.
=
Main Menu a
Gemeall
B B e
-
SnapShot Conf. DISPEAY Account
Advanced
Tabornok

Az interfész a kovetkez6 beallitasokat teszi lehetové: a menu megjelenitési
nyelvének beallitasa, viselkedés megtelt merevlemez esetén (feliliras vagy
rogzités leallitasa), munkamenet idGtartama és gyors konfiguracios atmutato
engedélyezése / letiltasa a rendszer inditasakor.

General
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Biztonsagi mentés

Az USB-memoriat vagy a kils6 HDD-t telepltem kell az NVR-be a biztonsagi
mentés megkezdése elStt. Nyomja meg az Eszlelés gombot a taroloeszkoz
azonositasahoz, majd a Biztonsagi mentés gombot a biztonsagi mentés

végrehajtasahoz.

Pillanatkep konfiguraciéja

Beallithatja, hogy egy adott idGpontban ciklikus rogzitést készitsen, és elkuldje
e-mailben, FTP-n vagy merevlemezen.
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Kijelzo

Helyi elénézeti modban megjelenithetd: id6, csatorna neve, felveteli allapot,
riasztasi allapot, atlatszosag és a kijelz6 felbontasa.

Megjegyzés: A felbontds megvaltoztatasa elétt gyézédjon meg arrol, hogy a monitor
tamogatja ezt a felbontdst. Ha a bedllitott felbontas nagyobb, mint a monitor
felbontasa, semmi sem jelenik meg a monitoron, és nem tudja elerni a menut. Ha
azonban ez megtorténik, csatlakoztassa az NVR-t egy kisebb felbontasd monitorhoz,
nyissa meg a mendt, és modositsa a felbontdst.

DISPLAY

Fiok

A felllet lehetové teszi a rendszerhez hozzaféréssel rendelkezo felhasznalok
kezelesét, felhasznalok felvetelet, felhasznaloi jogosultsagok megvaltoztatasat,
Jelszo megvaltoztatasat, felhasznaloi csoportok letrehozasat és fiokbiztonsagi
szint beallitasat bizonyos elére meghatarozott kerdésekre adott valaszok
regisztralasaval. Jelszo visszaallitasa esetén az ellenorzo kod elkuldhets a
mobilalkalmazasban vagy a beallitott email cimre. A biztonsag novelése
erdekében beallithat egy mintat a rendszerhez valo hozzaféréshez.
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Account

Riasztas

Lehetoségek: Intelligent Alert, Abnormality és Traditional alarm (No image,
No video signal, etc.). A riasztas bemenet és az intelligens opciok nem érhetok
el ennél a modellnél.

Main Menu g

Abnonrmallity:

Intelligent Alert

Intelligens riasztas

Allitsa be a rendszer viselkedését mozgaserzekeles eseten: regisztracio es/
vagy eértesités az alkalmazasban. Allitsa be a mozgasérzekenysegi szintet és a
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cselekvesi teruletet is.

Intelligent Alert

Rendellenesseg

Allitsa be a rendszer viselkedését a kovetkezd esetekben: taroldeszkoz hiba,
helyhiany a taroloeszkozon, internetkapcsolat hianya vagy IP-utkozes. llyen
helyzetekben az alkalmazasban vagy e-mailben beallithatja az értesités kuldeset

Abnormality

Hagyoményos riaszto

Allitsa be a rendszer viselkedését hianyzo kép vagy videojel esetén. llyen
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helyzetekben beallithatja, hogy alkalmazason beluli értesitest vagy e-mailt
kuldjon, elinditsa a rogzitést, rogzitse vagy mentse a riasztasi felvételt FTP-
kiszolgalora.

Video Blind

Fejlett

Lehet6segek: HDD info, Upgrade, AutoMaintain, Restore, Import / Export,
Digital, LOG, BPS és Version.
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N

Main Menu

¥

System

Allaigm

Advanced

HDD info

HDD Info

®

Restore

=

AutoMaintain

Impent/Expont

o O

Velrsien

Allitsa be a merevlemez miikodéseét (csak olvashato vagy irhato-olvashato).

Frissités

Helyezzen be egy USB-meghajtot az NVR-be, amelynek a gyokérmappaban
kell lennie a frissitési fajlnak. Valassza ki a tarolomeghajtot és a fajlt az NVR
menubal, majd kattintson a gombra Upgrade.
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Automatikus karbantartas

Allitsa be a rendszert egy adott napon és idopontban torténd Ujrainditasra,
vagy allitsa be a bizonyos id6szaknal régebbi fajlok automatikus torléset.

AutoMaintain

Visszaallitas

Valassza ki a visszaallitani kivant beallitasokat.
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Import Export

Rendszerbeallitasok exportalasa vagy importalasa.

Import/Export

Digitalis

Lehetosegek: Digital channels, Channel status és Channel Type.
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Digital

Digitalis csatornak

Adjon hozza egy teérfigyel6 kamerat egy adott csatornahoz. Kattintson
a Hozzaadas gombra, majd a Kereses gombra, hogy megtalalja az osszes,
ugyanabban a halozatban (ugyanazon routerben) csatlakoztatott térfigyeld
kamerat, mint az NVR.

Digital channels

Csatorna allapota

Megjeleniti mind a 16 csatorna allapotat (csatlakozva, nem csatlakoztatva vagy
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nem konfiguralva)..

Channel status

Csatorna tipusa

Megjeleniti a térfigyels kamerak maximalis szamat és a rendszerhez
csatlakoztathato terfigyel kamerak felbontasat. A PNI House WiFi660
rendszer NVR-je maximum 8 IP megfigyel6 kamerat tamogat maximum 3MP
felbontassal és 4 IP meghigyelé kamerat maximum SMP felbontassal.

ChannelType
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Log

Megjeleniti a rendszerben vegrehajtott miveletek elszmenyeit.

Valtozat

Hasznos informaciokat jelenit meg a firmware-rél és QR kodot a rendszer
sorozatszamaval (hasznos a mobilalkalmazashoz valé hozzaadashoz) és QR
kodot a mobilalkalmazas letoltéséhez.

Version
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Tovabbi beallitasok

Kattintson a jobb gombbal a
képernycre a tovabbi Lehetdsegek
megjelenitésehez:

Wireless, Record Mode, Playback,
Face detection, IPC parameters,
Color settings, Split menu, PTZ
Control, Output adjust, NetDetect,
Logout.

CHR-DHIPKEORP

Vezetek nelkuli

A felilet lehetévé teszi a rendszerhez hozzaadott térfigyeld kamerak
hozzaadasat és kezelését. Tovabbi lehetoségekert kattintson a Vezetékes
konﬁgurécié elemre:

Wireless

Kamera kiegészito terulet

1. Valassza ki az NVR és a kamerak kozotti kommunikacios protokollt.
Lehetosegek: NETIP, ONVIF, Full Netcom.

2. Keresés. Nyomja meg a Keresés gombot az NVR-rel azonos Gtvalasztora
(ugyanarra a halozatra) csatlakoztatott térfigyeld kamerak keresésehez.
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3. Hozzaadas. A megjelenitett kamerak listajabol valassza ki a kivant terfigyeld
kamerakat, majd kattintson a Hozzaadas gombra, hogy hozzaadja oket a
rendszerhez.

4. Halozat. Halozati paraméterek konfiguralasa a meghigyel kamerakhoz (IP-
cim, atjaro stb.)

5. Gyors készlet. Kamerak gyors kiegészitése és konfiguralasa.

6. IP tomeges modositas. Gyors |P-valtas tobb kamerara.

Csatornakezelési terulet

1. Torlés. Torolje a megfigyeld kamerat a kivalasztott csatornarol. A futtatashoz
kattintson az Alkalmaz gombra.

2. Tiszta. Torolje az informaciokat a kivalasztott csatornarol. A futtatashoz
kattintson az Alkalmaz gombra.

3. Kodolas. Megjeleniti a csatlakoztatott térfigyelc kamerak muszaki
paramétereit (felbontas, kepfrissités, video tomarités, mindség stb.).

4. Szerkessze az eszkozoket. IP és port modositasa a kivalasztott csatornahoz.
S. Tomeges frissités. Firmware frissites a kivalasztott kamerakhoz.

6. Halozat észlelése. Felhhalozat és szerver tesztelés és diagnosztika.

7. Csatorna cime. Kamerak atnevezése.

8. NVR halozat. Konfiguralja az NVR halozati paramétereit.

9. Bezaras adaptiv. Letiltja az IP-adaptacios funkciot a kivalasztott kameraknal.
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Edit devices

Halozat eszlelese

Felvetel mod

Allitsa be a felvételi médot (kézi vagy programozott) minden csatornahoz
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Lejatszas

Parancsikon a felvételek keresési és lejatszasi feluletének elérésehez.
Arcfelismeres

A felulet csak az ezt a funkciot tamogato térfigyeld kamerak szamara érhetg el.
Szinbeallitasok

Allitsa be a szinparamétereket (fényerd, kontraszt, telitettség stb.) a kamera
megtekintési felUletéhez.

Setting:01

Osztott menu

Valassza ki, hogyan jelenjenek meg a terfigyelc kamerak ugyanazon a
képernyan.
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Kimenet beallitasa

Allitsa be a hangerct és a képet.

Output Adjust

Net Detect

1. Local Net Detect. terfigyel6 kameras csatlakozas figyelés és diagnosztika.

2. Remote Net Detect. Halozati és Cloud szerver monitorozasa, diagnosztikaja
és konfiguracioja.
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Online User

3. Net traffic Detect. Az NVR altal a halozaton vegzett adatforgalom
ﬁgyelése.

Kijelentkezés

Jelentkezzen ki, allitsa le vagy inditsa Ujra a rendszert.
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Funzioni principali

 Registrazione multicanale simultanea in tempo reale, riproduzione e
configurazione da remoto

« Uscita video simultanea HDMI e VGA

+  Supporta fino aun HDD SATA da 6 TB (HDD non incluso)

+  Supporta 8 telecamere di sorveglianza IP da 3 MP o 4 telecamere IP da
5 MP.

+  Backup su chiavetta USB o hard disk esterno.

+  Supporta il rilevamento del volto (a seconda della fotocamera)

+ Possibilita di collegare altoparlante esterno.

Specifiche tecniche

NVR

1x HDMI (max. 1080P)
1x VGA (max. 1080P)

Uscita video

Uscita audio 1x3.5mm

Rete 1x RJ4510/100Mbps

porta USB 2 x USB2.0

Magazzinaggio 1x HDD SATA max. 6TB
Compressione video H.265A1/H.265+ dual stream
Compressione audio G.711A

Alimentazione elettrica |12V 2A

Temperatura di lavoro -26°C ~ +80°C

CAMERA

Sensore 1/2.77Q03 CMOS

Risoluzione 2304 x 1296(@12fps

LED IR 4

llluminazione minima O0.1Lux(@F1.2 B/W 0.01Lux(@F1.2
Distanza IR finoa30m

Lente 4 mm

Rete 1x RJ4510/100Mbps
Alimentazione elettrica | 12V 1A
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Impermeabile P66
Temperatura di lavoro -26°C ~ +80°C
Frequenza Wi-Fi 2.4GHz

Potenza di trasmissione | 100mW

Istruzioni per l'uso

Installazione dell’unita di memorizzazione

Prima del primo utilizzo, installare 'unita di memorizzazione. Nell’alloggiamento
dellunita di registrazione puo essere installato un solo HDD SATA con una
capacita massima di 6 TB ('HDD non é incluso nella confezione).

+ Allentare le viti e rimuovere il coperchio del’lNVR

+  Collegare i cavi dati e fissare il disco rigido alle viti

+ Riposizionare il coperchio del’NVR

+  Collegare il cavo di alimentazione e Internet al’lNVR

Accensione del’NVR

Collegare il cavo di alimentazione a una presa da 230 V. UNVR si avviera. ||
LED indicatore si accendera.

Se l'ora di inizio rientra nel programma preimpostato per la registrazione, la
funzione di registrazione si avviera automaticamente

Appunti:

1. Verificare che la tensione di ingresso corrisponda alla tensione consigliata del
dispositivo. La tensione di alimentazione e 230V % 10% / 50 Hz 2A.

2. Si consiglia di utilizzare un dispositivo UPS per proteggere il dispositivo dalle
fluttuazioni di tensione.

Spegnimento del’NVR

Esistono due modi per spegnere il dispositivo.

1. Accedere al menu principale (clic destro sullo schermo) e selezionare 'opzione
Logout - Shutdown

2. Spegnere I'alimentazione.
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Avvertenze speciali:

1. Riavviare dopo la caduta di tensione. Se il dispositivo viene chiuso in
modo anomalo, crea un backup e si riavvia da quello stato dopo il ripristino
dell’alimentazione.

2. Sostituire la batteria sulla scheda di sistema. Prima di sostituire la batteria, e
necessario salvare le impostazioni di sistema e disattivare I'alimentazione. Lora
del dispositivo deve essere riprogrammata dopo la sostituzione della batteria. Si
consiglia di sostituire la batteria ogni anno.

Controllo remoto del dispositivo

UNVR puo essere controllato in locale o in remoto sia da smartphone che da
computer con sistema operativo Windows.

Sistema operativo App Scarica

Android, iOS XMEye Pro

Android i0S

Il file di installazione puo
essere scaricato dal CD
Windows General CMS incluso ne.lla confezione
o dalla sezione Download
nella pagina web del
prodotto (Www.pni.ro)

Autenticazione del sistema

Dopo aver acceso il dispositivo, accedere al sistema.

Per impostazione predefinita, 'utente amministratore € protetto dalla password
1234. Se la password viene inserita in modo errato per 5 volte di seguito,
I'account verra bloccato. Riavviando il dispositivo o dopo mezz'ora, l'account
verra sbloccato automaticamente.

Nota: per la sicurezza del sistema, modificare la password dopo il primo accesso.
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Guida rapida alla configurazione

Dopo aver avviato il dispositivo, verra avviata la guida di installazione rapida.
Nota: si consiglia di configurare il sistema prima di installare 'NVR e le
telecamere di sorveglianza nella posizione finale.

Passi da seguire:

1. Impostare 'ora, la data e il fuso orario.

2. Inbreve tempo, sullo schermo apparira un popup che ti chiedera di cambiare
la password di accesso al sistema. Segui i passaggi sullo schermo.

Nota: per la sicurezza del sistema, si consiglia di modificare la password dopo il

primo accesso al sistema.

3. Impostare manualmente i parametri di rete o attivare 'opzione DHCP per
il download automatico.

4. Scansiona il codice QR sullo schermo per installare I'applicazione XMEye
Pro sul tuo cellulare. Scansiona il codice QR con il numero di serie per
aggiungere il sistema all’applicazione.

5. Verifica lo stato delle telecamere di sorveglianza IP (Online o Offline)

6. Imposta le opzioni di visualizzazione e la risoluzione del monitor collegato
al’NVR. Risoluzione massima supportata 1920x1080px.

Nota: prima di modificare la risoluzione, assicurati che il tuo monitor supporti

tale risoluzione. Se la risoluzione impostata e superiore alla risoluzione del tuo

monitor, non apparira nulla sul monitor e non potrai accedere al menu. In tal
caso, tuttavia, collegare ’'NVR a un monitor a risoluzione pit elevata, accedere
al menu e modificare la risoluzione.

7. Premere il tasto OK per completare la configurazione di base del sistema.

8. Fareclic conil tasto destro sullo schermo e accedere all'opzione NetDetect.
Fare clic su Diagnostica per testare la configurazione di rete.

Nota: per rendere effettive le impostazioni, riavviare il sistema. Fare clic con il tasto

destro sullo schermo - Logout - Reboot.

Time - Language Configuration ime Setup Wizard

Time Zone [UTC+08:00]Bejjing,Urumgj,Tal * | Time Zone UTC+02:00]Athens,Jerusalem] v |
System Time System Time __[2021 -07-15]10:34:22 |

Date Format  [YYYy MM DD~ ) Date Fd Unsafe Password Tip
DateSeparator - |v] Date S¢

£ Remind you current “Admin” password is a
TS TIRe RS Big Security Risk , whether to set a new.
Modify Language password?

Language ENGLISH [+

| Previous |  Next | Cancel | | Previous | IETIR  cancet |
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Aggiungi una telecamera di sorveglianza aggiuntiva nel
sistema

1. Fare clic con il tasto destro sulla schermata principale e scegliere il menu
Wireless.

2. Verra visualizzato 'elenco delle telecamere di sorveglianza gia aggiunte al

sistema.

Per aggiungere una nuova videocamera, fai clic su Code for Wireless.

Accendi la nuova fotocamera.

Il sistema effettuera la scansione delle telecamere di sorveglianza nell’area

e visualizzera la telecamera di sorveglianza appena trovata sul canale 9. Puoi

attendere il termine della fase di ricerca oppure puoi fare clic su Esci se la

tua telecamera di sorveglianza e gia stata localizzata.

6. Per completare I'aggiunta della telecamera di sorveglianza al sistema, fare
doppio clic sulla telecamera appena trovata.

O AW
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Il menu

Nell’interfaccia di anteprima
principale, fare clic con il tasto destro
del mouse per accedere al menu.

Il menu principale

Opzioni: Wireless, Playback, Record Conf, Network, Date Time
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Wireless

PéJ
- ]| %

Record Conf. Network Date Time

>

PlayBack

Advanead

Wireless

Visualizza lo stato (Offline, Online) delle telecamere di sorveglianza IP nel
sistema.

Wireless

Riproduzione

Il sistema offre numerosi filtri e opzioni per identificare il record desiderato.
Puoi cercare per numero di canale, data e intervallo di tempo o per tipo di file.
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Common PlayBack N channel D2BEEEDEIEIMOMIICITEE
Sync PlayBack Period [00:00 - 23:59

</Qut__ [~][2021 >

Dayparting

Smart Express

Smart Search

Face Search

Cancel Play Mode
a5 03181508
919 [14)15)16)
lat
) @ ) =@ E ® @ o Novideo channels retrieved A
o P o PO S TS T NN S S -SSR St ¥ S 9}
(Al GARegular @8Alarm (Manual @intellizent 2ane | 2hr the | 30min

Configrazione delle registrazioni

Uinterfaccia permette di effettuare le seguenti impostazioni: la durata di un
file di registrazione, la modalita di registrazione (programmata o manuale), il
periodo (giorno e intervallo di tempo) e il tipo di registrazione (registrazione
normale, motion detection e allarme).

Record Conf.

Channel Redundancy (J
Length min

Mode @ schedule © Manual O Stop

Week (A [~] Regular Detect Alarm
Period 1
Period 2 5 = o
Period 3 (= (=] ()
Period 4 [ (=) a

Advanced m Cancel

Rete

Impostare manualmente i parametri di rete (indirizzo |P, gateway, DNS, porta,

ecc.) o selezionare I'opzione DHCP per il recupero automatico dei parametri.
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Nota: per rendere effettive le impostazioni, riavviare il sistema. Fare clic con il tasto
destro sullo schermo- Logout - Reboot.

Network

Data ora

Imposta il fuso orario, la data, I'ora e il formato.

Date Time
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Sistema

Opzioni: General, Backup, Snapshot Config,, Display, Account.

Main Menu a

General

B |8 a

SnapShot Conf. DISPEAY Account

Advanced

Generale

Linterfaccia consente le seguenti impostazioni: impostazione della lingua
di visualizzazione del menu, comportamento in caso di disco rigido pieno
(sovrascrittura o arresto della registrazione), durata della sessione e
abilitazione/disabilitazione della guida di configurazione rapida all’avvio del
sistema.

General
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Copia di sicurezza

La memoria USB o ’'HDD esterno deve essere installato nel’lNVR prima di
avviare il backup. Premere il pulsante Rileva per identificare il dispositivo di
archiviazione, quindi il pulsante Backup per eseguire il backup.

Conﬁgurazione istantanea

Impostato per acquisire acquisizioni cicliche in un determinato momento e
inviarle via e-mail, FTP o archiviazione su disco rigido.
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Display

Nella modalita di anteprima locale possono essere visualizzati: ora, nome del
canale, stato di registrazione, stato di allarme, trasparenza e risoluzione del display.
Nota: prima di modificare la risoluzione, assicurati che il tuo monitor supporti tale
risoluzione. Se la risoluzione impostata é superiore alla risoluzione del tuo monitor,
non apparira nulla sul monitor e non potrai accedere al menu. Se cio accade,
tuttavia, collegare 'NVR a un monitor a risoluzione inferiore, accedere al menu e
modificare la risoluzione

DISPLAY

Conto

Linterfaccia consente di gestire gli utenti che hanno accesso al sistema,
aggiungere utenti, modificare i diritti utente, modificare la password, creare
gruppi di utenti e impostare un livello di sicurezza dellaccount registrando le
risposte a determinate domande predefinite. In caso di reimpostazione della
password, il codice di verifica puo essere inviato nell’applicazione mobile o
all’indirizzo e-mail impostato. Per aumentare la sicurezza, é possibile impostare
un modello per 'accesso al sistema.
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Account

Alarme

Opzioni: Intelligent Alert, Abnormality e Traditional alarm (No image, No
video signal, etc.). Le opzioni Alarm input e Intelligent non sono disponibili per
questo modello.

Main Menu g

Abnonrmallity:

Intelligent Alert

Avviso intelligente

Imposta il comportamento del sistema in caso di rilevamento del movimento:
registrazione e/o notifica nell’applicazione. Imposta anche il livello di sensibilita
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al movimento e l'area di azione.

Anomalia

Imposta il comportamento del sistema in caso di: errore del dispositivo di
archiviazione, mancanza di spazio sul dispositivo di archiviazione, mancanza
di connessione Internet o conflitto IP. In tali situazioni & possibile impostare
Iinvio di una notifica nell'applicazione o di un’e-mail.
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Allarme comune

Imposta il comportamento del sistema in caso di immagine mancante o segnale
video mancante. In tali situazioni, & possibile impostare Iinvio di una notifica
o un’e-mail in-app, avviare la registrazione, acquisire o salvare la registrazione
dell’allarme su un server FTP.

Video Blind

Avanzate

Opzioni: HDD info, Upgrade, AutoMaintain, Restore, Import / Export, Digital,
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LOG, BPS e Version.

* = Q

Main Menu > . a
HDD Info Pg e AuteMaintain

gol

System @
o Restore |mpeit/Expelt

Alalim

B 4[] O

Versiomn
Advanced

HDD info

Imposta come funziona il tuo disco rigido (sola lettura o lettura-scrittura).
Nota: per salvare le registrazioni sul disco rigido, € necessario impostare la modalita
di lettura/scrittura.

HDD Info

Aggiornamento

Inserisci una chiavetta USB nel’NVR che dovrebbe contenere il file di
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aggiornamento nella cartella principale. Selezionare l'unita di archiviazione e il

file dal menu NVR e quindi fare clic sul pulsante Upgrade.

Upgrade

Manutenzione automatica

Imposta il riavvio del sistema in un determinato giorno e ora o imposta la
cancellazione automatica dei file pit vecchi di un certo periodo.

AutoMaintain

Ripristina

Seleziona le opzioni che desideri ripristinare.
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Importa/Esporta

Esporta o importa le impostazioni di sistema.

Import

Digitale

Obpzioni: Digital channels, Channel status e Channel Type.
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Digital

Canali digitali

Aggiungi una telecamera di sorveglianza su un canale specifico. Fare clic
sul pulsante Aggiungi, quindi su Cerca per trovare tutte le telecamere di
sorveglianza collegate alla stessa rete (stesso router) del’NVR.

Digjtal channels

Stato del canale

Visualizza lo stato (connesso, non connesso o non configurato) per tutti i 16
canali.
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Channel status

Tipo di canale

Visualizza il numero massimo di telecamere di sorveglianza e la risoluzione
delle telecamere di sorveglianza collegabili al sistema. UNVR del sistema PNI
House WiFi660 supporta un massimo di 8 telecamere di sorveglianza |P con
risoluzione massima di 3MP e 4 telecamere di sorveglianza IP con risoluzione

massima di SMP.

ChannelType
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Log

Visualizza la cronologia delle azioni eseguite nel sistema.

Versione

Visualizza informazioni utili sul firmware e QR code con il numero di serie del

sistema (utile per aggiungerlo allapplicazione mobile) e QR code per scaricare
I'applicazione mobile.

Version
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Opzioni aggiuntive

Fare clic con il tasto destro sullo

schermo per visualizzare ulteriori é
Opzioni: o
Wireless, Record Mode, Playback, g
Face detection, IPC parameters, @
Color settings, Split menu, PTZ @
Control, Output adjust, NetDetect, /B
Logout. @

Eey

&

O
Wireless

Linterfaccia permette di aggiungere e gestire le telecamere di sorveglianza
aggiunte al sistema. Fare clic su Wired configuration per ulteriori opzioni.

Wireless

Area di aggiunta della telecamera

1. Selezionare il protocollo di comunicazione tra 'NVR e le telecamere.
Opzioni: NETIP, ONVIF, Full Netcom.

2. Cerca. Premere il tasto Cerca per cercare le telecamere di sorveglianza
collegate allo stesso router (stessa rete) del’NVR.

3. Aggiungi. Dall’elenco delle telecamere visualizzate, selezionare le telecamere
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di sorveglianza desiderate e fare clic su Aggiungi per aggiungerle al sistema.

4. Rete. Configura i parametri di rete per le telecamere di sorveglianza (indirizzo
IP, gateway, ecc.)

5. Impostazione rapida. Aggiunta e configurazione rapida delle telecamere.

6. Modifica in blocco IP. Cambio rapido di IP su pit telecamere.

Area di gestione del canale

1. Elimina. Elimina la telecamera di sorveglianza dal canale selezionato. Fare clic
su Applica per eseguire.

2. Cancella. Elimina le informazioni sul canale selezionato. Fare clic su Applica
per eseguire.

3. Codifica. Visualizza i parametri tecnici delle telecamere di sorveglianza
collegate (risoluzione, frame rate, compressione video, qualita, ecc.).

4. Modifica dispositivi. Cambia IP e porta per il canale selezionato.

5. Aggiornamento in blocco. Aggiornamento del firmware per le telecamere
selezionate.

6. Rilevamento rete. Cloud network e server testing e diagnostica.

7. Titolo del canale. Rinomina le fotocamere.

8. Rete NVR. Configura i parametri di rete del’NVR.

9. Chiudi adattivo. Disabilita la funzione di adattamento IP per le telecamere
selezionate.
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Edit devices

Rilevamento rete

Modalita di registrazione

Impostare la modalita di registrazione (manuale o programmata) per ogni
canale.
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Riproduzione

Scorciatoia per accedere all'interfaccia di ricerca e riproduzione delle
registrazioni.

Riconoscimento facciale
Theinterface is only available for surveillance cameras that support this feature.
Impostazioni colore

Regolare i parametri del colore (luminosita, contrasto, saturazione, ecc.) per
I'interfaccia di visualizzazione della telecamera.

tting:01

Divisione visione
Seleziona come vengono visualizzate le telecamere di sorveglianza sulla stessa
schermata.
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Regolazione immagine

Imposta il volume e I'immagine.

Net Detect

1. Local Net Detect. monitoraggio connessione telecamera di sorveglianza e
diagnostica.

2. Remote Net Detect. Monitoraggio, diagnostica e configurazione di rete e
server Cloud.
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Online User

3. Net traffic Detect. Monitoraggio del traffico dati eseguito da NVR in rete.

Disconnettersi

Esci, spegni o riavvia il sistema.
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Hoofdfuncties

+ Realtime gelijktijdige meerkanaalsopname, afspelen op afstand
configuratie

+  Gelijktijdige HDMI- en VGA-video-uitgang

+  Ondersteunt maximaal éen 6TB SATA HDD (HDD niet inbegrepen)

+  Ondersteunt 8 x 3MP |P-bewakingscamera’s of 4 x SMP |P-camera’s.

+  Back-up op USB-stick of externe harde schijf.

+  Ondersteunt gezichtsherkenning (afhankelijk van de camera)

+  Mogelijkheid om externe luidspreker aan te sluiten.

(0]
=}
Nederlands

Technische specificaties

NVR

Video uitgang 1x HDMI (max. 1080P)
1 x VGA (max. 1080P)

Audio uitgang 1x3.5mm

Netwerk 1x RJ4510/100Mbps

USB poort 2 x USB2.0

Opslag 1x HDD SATA max. 6TB

Video compressie H.265AI1/H.265+ dual stream

Audiocompressie G.711A

Stroomvoorziening 12V 2A

Werktemperatuur -26°C ~ +80°C

BEVEILIGINGSCAMERA

Sensor 1/12.77Q03 CMOS

Oplossing 2304 x 1296(@12fps

IR-LED's 4

Minimale verlichting O0.1Lux(@F1.2 B/W 0.01Lux(@F1.2

IR afstand tot 30 m

Lens 4 mm

Netwerk 1x RJ4510/100Mbps

Stroomvoorziening 12V 1A

Waterbestendig P66
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Werktemperatuur -26°C ~ +80°C

wifi-frequentie 2.4GHz

Zendvermogen 100mW

Gebruiksaanwijzing

De opslagruimte installeren

Installeer de opslagruimte voor het eerste gebruik. Er kan slechts éen SATA
HDD met een maximale capaciteit van 6 TB in de behuizing van de opname-
eenheid worden geinstalleerd (de HDD is niet inbegrepen in het pakket).

+  Draai de schroeven los en verwijder het NVR-deksel

+  Sluit de datakabels aan en bevestig de harde schijf aan de schroeven

+  Plaats het NVR-deksel terug op zijn plaats

+  Sluit de stroom- en internetkabel aan op de NVR

De NVR inschakelen

Steek de stekker van het netsnoer in een 230V stopcontact. De NVR wordt
gestart. De indicatie-LED gaat branden.

Als de starttijd binnen het vooraf ingestelde programma voor opname ligt,
start de opnamefunctie automatisch

Opmerkingen:

1. Controleer of de ingangsspanning overeenkomt met de aanbevolen spanning van
het apparaat. De voedingsspanning is 230V £ 10% / 50 Hz 2A.

2. We raden aan om een UPS-apparaat te gebruiken om het apparaat te beschermen
tegen spanningsschommelingen.

De NVR uitschakelen

Er zijn twee manieren om het apparaat uit te schakelen.
1. Ga naar het hoofdmenu (klik met de rechtermuisknop op het scherm) en
selecteer de optie Afmelden - Afsluiten

2. Schakel de voeding uit.
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Speciale waarschuwingen:

1. Herstart nadat de spanning is gedaald. Als het apparaat abnormaal wordt
gesloten, maakt het een back-up en start het opnieuw vanaf die status nadat
de stroom is hersteld.

2. Plaats de batterij terug op het moederbord. Voordat u de batterij vervangt,
moet u de systeeminstellingen opslaan en de stroomtoevoer uitschakelen. De
apparaattijd moet opnieuw worden gepland nadat de batterij is vervangen. We
raden u aan de batterij elk jaar te vervangen.

Afstandsbediening van het apparaat

De NVR kan lokaal of op afstand worden bediend vanaf zowel smartphones als
computers met Windows-besturingssysteem.

Besturingssysteem App Downloaden

Android, iOS XMEye Pro
Android i0S
Het installatiebestand
kan worden gedownload
vanaf de cd die is
Windows General CMS meegeleverd in het

pakket of via de
downloadsectie op
de productwebpagina
(www.pni.ro)

Systeemveriﬁcatie

Na het inschakelen van het apparaat logt u in op het systeem.
Standaard wordt de admin-gebruiker beschermd door wachtwoord 1234. Als
het wachtwoord 5 keer achter elkaar verkeerd wordt ingevoerd, wordt het
account geblokkeerd. Door het apparaat opnieuw op te starten of na een half
uur wordt het account automatisch ontgrendeld.
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Opmerking: Voor de veiligheid van uw systeem dient u het wachtwoord na de eerste
keer inloggen te wijzigen.

Snelle installatiegids

Nadat het apparaat is gestart, wordt de beknopte installatiehandleiding gestart.
Opmerking: we raden aan het systeem te configureren voordat u de NVR en
bewakingscamera’s op de uiteindelijke locatie installeert.

Te volgen stappen:

1. Stel de tijd, datum en tijdzone in.

2. Na korte tijd verschijnt er een pop-up op het scherm waarin u wordt
gevraagd het inlogwachtwoord in het systeem te wijzigen. Volg de stappen
op het scherm.

Opmerking: voor de veiligheid van uw systeem raden we aan het wachtwoord

te wijzigen na de eerste keer inloggen in het systeem.

3. Stel de netwerkparameters handmatig in of activeer de DHCP-optie voor
automatisch downloaden.

4. Scan de QR-code op het scherm om de XMEye Pro-applicatie op uw
mobiele telefoon te installeren. Scan de QR-code met het serienummer
om het systeem aan de applicatie toe te voegen.

5. Controleer de status van |P-bewakingscamera’s (Online of Offline)

6. Stel de weergaveopties en resolutie in van de monitor die op de NVR is
aangesloten. Maximaal ondersteunde resolutie 1920x1080px.

Opmerking: Voordat u de resolutie wijzigt, moet u ervoor zorgen dat uw

monitor die resolutie ondersteunt. Als de ingestelde resolutie hoger is dan de

resolutie van uw monitor, verschijnt er niets op de monitor en kunt u het menu
niet openen. Als dit echter gebeurt, sluit u de NVR aan op een monitor met
een hogere resolutie, opent u het menu en wijzigt u de resolutie.

7. Druk op de OK-toets om de basissysteemconfiguratie te voltooien.

8. Klik met de rechtermuisknop op het scherm en open de NetDetect-optie.
Klik op Diagnose om de netwerkconfiguratie te testen.

Opmerking: Start het systeem opnieuw op om de instellingen van kracht te laten

worden. Klik met de rechtermuisknop op het scherm - Logout - Reboot.

Gebruikershandleiding 198



Voeg extra bewakingscamera toe aan het systeem

1.

gk w

Klik met de rechtermuisknop op het startscherm en kies het menu
Draadloos.

De lijst met bewakingscamera’s die al aan het systeem zijn toegevoegd,
wordt weergegeven.

Klik op Code for Wireless om een nieuwe camera toe te voegen.

Zet de nieuwe camera aan.

Het systeem scant de bewakingscamera’s in het gebied en toont de nieuw
gevonden bewakingscamera op kanaal 9. U kunt wachten tot de zoekfase
is voltooid of u kunt op Afsluiten klikken als uw bewakingscamera al is
gevonden.

Dubbelklik op de nieuw gevonden camera om het toevoegen van de
bewakingscamera aan het systeem te voltooien.
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Het menu

Klik in de hoofdvoorbeeldinterface
met de rechtermuisknop om het
menu te openen.

Hoofdmenu

Opties: Wireless, Playback, Record Conf, Network, Date Time
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Main Manu S
C

Wireless

PéJ
- ]| %

Record Conf. Network Date Time

>

PlayBack

Advanead

Wireless

Toont de status (offline, online) van |P-bewakingscamera’s in het systeem.

Wireless

Speel
Het systeem biedt tal van filters en mogelijkheden om het gewenste record te

identificeren. U kunt zoeken op zendernummer, datum en tijdsinterval of op
bestandstype.
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@|[Read/Write ~

Common PlayBack N channel D2BEEEDEIEIMOMIICITEE
L
Sync PlayBack Period [00:00 - 23:59 Gut__ [~)(zo21 =
Dayparting
</Qut__ [~][2021 >
Smart Express
Smart Search
Face Search
Cancel Play Mode
a5 03181508
9 )10 [14)15)16)
AL
) & ) @ E ® @ o No video channels retrieved A
Gy P o e e PR TR,
(Al GARegular @8Alarm (Manual @intellizent 2ane | 2ne the | 30min
®) figurati

Via de interface kun je de volgende instellingen maken: de duur van een
opnamebestand, de opnamemodus (geprogrammeerd of handmatig),
de periode (dag en tijdsinterval) en het opnametype (normale opname,
bewegingsdetectie en alarm)

Record Conf.

Channel Redundancy (J
Length min

Mode @ schedule © Manual O Stop
Week (A [~] Regular Detect Alarm
Period 1
Period 2 o) =
Period 3 O o
Period 4 @ o

0o0a

Advanced m Cancel

Netwerk

Stel handmatig netwerkparameters in (IP-adres, gateway, DNS, poort, enz.) of
vink de DHCP-optie aan voor automatisch ophalen van parameters.
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Opmerking: Start het systeem opnieuw op om de instellingen van kracht te laten
worden. Klik met de rechtermuisknop op het scherm- Logout - Reboot.

Network

Datum Tijd

Stel de tijdzone, datum, tijd en formaat in.

Date Time
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Systeem

w
X
5
= Opties: General, Backup, Snapshot Config., Display, Account.
<
o
Z
Main Menu a
General
N & .
[ )
SnapShot Conf. DISPEAY Account
Advanced
Algemeen

De interface biedt u de volgende instellingen: instellen van de
menuweergavetaal, gedrag bij een volle harde schijf (overschrijven of stoppen
met opnemen), sessieduur en in-/uitschakelen snelle configuratiegids bij het
opstarten van het systeem.

General
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Back-up

Het USB-geheugen of de externe HDD moet in de NVR zijn geinstalleerd
voordat de back-up wordt gestart. Druk op de knop Detecteren om het
opslagapparaat te identificeren en vervolgens op de knop Back-up om de back-
up uit te voeren.

Configuratie van momentopname

Stel in om op een bepaald tijdstip cyclische opnamen te maken en deze via
e-mail, FTP of harde schijf te verzenden.
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Display

In de lokale preview-modus kunnen worden weergegeven: tijd, kanaalnaam,
opnamestatus, alarmstatus, transparantie en schermresolutie.

Opmerking: Voordat u de resolutie wijzigt, moet u ervoor zorgen dat uw monitor die
resolutie ondersteunt. Als de ingestelde resolutie hoger is dan de resolutie van uw
monitor, verschijnt er niets op de monitor en kunt u het menu niet openen. Als dit
echter gebeurt, sluit dan de NVR aan op een monitor met een lagere resolutie, open
het menu en wijzig de resolutie

DISPLAY

Rekening

De interface maakt het mogelijk gebruikers die toegang hebben tot het
systeem te beheren, gebruikers toe te voegen, gebruikersrechten te wijzigen,
het wachtwoord te wijzigen, gebruikersgroepen aan te maken en een
accountbeveiligingsniveau in te stellen door het registreren van antwoorden op
bepaalde vooraf gedefinieerde vragen. In geval van wachtwoord reset kan de
verificatiecode worden verzonden in de mobiele applicatie of op het ingestelde
e-mailadres. Om de beveiliging te vergroten, kunt u een patroon instellen voor
toegang tot het systeem
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Alarm

Opties: Intelligent Alert, Abnormality en Traditional alarm (No image, No
video signal, etc.). Alarmingang nl Intelligente opties zijn niet beschikbaar voor
dit model.

N

Main Menu g
: : Abnonrmallity:

System

N_S N
o Intelligent Alert
L3

Allainm

Mraditionallialalrm

Advanced

Intelligente waarschuwing

Stel het systeemgedrag in bij bewegingsdetectie: registratie en/of meldingin de
applicatie. Stel ook de mate van gevoeligheid voor beweging en het actiegebied
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Afwijking

Stel het systeemgedrag in in geval van: opslagapparaatfout, gebrek aan ruimte
op het opslagapparaat, geen internetverbinding of IP-conflict. In dergelijke
situaties kunt u het verzenden van een melding in de applicatie of een e-mail
instellen.

Abnormality
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Traditioneel alarm

Stel het systeemgedrag in bij ontbrekend beeld of ontbrekend videosignaal.
In dergelijke situaties kunt u instellen om een in-app-melding of e-mail te

verzenden, de opname te starten, vast te leggen of de alarmopname op een
FTP-server op te slaan.

Video Blind

Geavanceerd

Opties: HDD info, Upgrade, AutoMaintain, Restore, Import / Export, Digital,
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LOG, BPS en Version.

(%]
O
C
B0
—
(]
o
5 &= * Q
Z Main Menu ;. e
HDD Info AutoMaintain
System @ u
o Restore |mpent/Expont
Alalim
= o
BPS
Advanced
.
HDD info

Stel in hoe wuw harde schijf werkt (alleen-lezen of lezen-schrijven).
Opmerking: om opnames op de harde schijf op te slaan, moet deze in de lees-/
schrijfmodus staan.

HDD Info

Upgrade

Plaats een USB-stick in de NVR die het updatebestand in de hoofdmap moet
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bevatten. Selecteer het opslagstation en het bestand in het NVR-menu en klik
vervolgens op de knop Upgrade.

Upgrade

Automatisch onderhouden

Stel het systeem in om op een bepaalde dag en tijd opnieuw op te starten
of stel het automatisch verwijderen van bestanden ouder dan een bepaalde
periode in.

AutoMaintain

Herstellen

Selecteer de opties die u wilt resetten.
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Importeren/Exporteren

Systeeminstellingen exporteren of importeren.

Import

Digitaal

Opties: Digital channels, Channel status en Channel Type.
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Digital

Digitale zenders

Voeg een bewakingscamera toe op een specifiek kanaal. Klik op de knop
Toevoegen en vervolgens op Zoeken om alle bewakingscamera’s te vinden die
zijn aangesloten op hetzelfde netwerk (dezelfde router) als de NVR.

Digjtal channels

Kanaalstatus

Geeft de status weer (aangesloten, niet aangesloten of niet geconfigureerd)

voor alle 16 kanalen.
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Channel status

Kanaaltype

Toont het maximaal aantal bewakingscamera’s en de resolutie van de
bewakingscamera’s die op het systeem kunnen worden aangesloten. De
NVR van het PNI House WiFi660 systeem ondersteunt maximaal 8
IP bewakingscamera’s met een maximale resolutie van 3MP en 4 [P
bewakingscamera’s met een maximale resolutie van SMP.

ChannelType
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Log

Geeft de geschiedenis weer van acties die in het systeem zijn uitgevoerd.

Versie

Geeft nuttige informatie weer over firmware en QR-code met het serienummer
van het systeem (handig om toe te voegen aan de mobiele applicatie) en QR-
code voor het downloaden van de mobiele applicatie.

Version
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Toegevoegde opties

Klik met de rechtermuisknop op het

scherm om extra Opties weer te é
geven: o
Wireless, Record Mode, Playback, g
Face detection, IPC parameters, @
Color settings, Split menu, PTZ @
Control, Output adjust, NetDetect, /B
Logout. @

Eey

&

O
Wireless

De interface maakt het mogelik om de aan het systeem toegevoegde
bewakingscamera’s toe te voegen en te beheren. Klik opWired configurationvoor
extra opties.

Wireless

Gebied voor cameratoevoeging

1. Selecteer het communicatieprotocol tussen de NVR en de camera’s. Opties:
NETIP, ONVIF, Volledige Netcom.

2. Zoeken. Druk op de zoektoets om te zoeken naar bewakingscamera’s die zijn
aangesloten op dezelfde router (hetzelfde netwerk) als de NVR.
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3. Toevoegen. Selecteer uit de lijst met weergegeven camera’s de gewenste
bewakingscamera’s en klik op Toevoegen om ze aan het systeem toe te voegen.
4. Netwerk. Configureer netwerkparameters voor bewakingscamera’s (IP-
adres, gateway, enz.)

5. Snel ingesteld. Snelle toevoeging en configuratie van camera’s.

6. IP-bulk wijzigen. Snelle verandering van |IP naar meerdere camera’s.

Kanaalbeheergebied

1. Verwijderen. Verwijder de bewakingscamera van het geselecteerde kanaal.
Klik op Toepassen om te starten.

2. Duidelijk. Verwijder de informatie over het geselecteerde kanaal. Klik op
Toepassen om te starten.

3. Coderen. Toont de technische parameters van de aangesloten
bewakingscamera’s (resolutie, framerate, videocompressie, kwaliteit, enz.).

4. Bewerk apparaten. Wijzig IP en poort voor het geselecteerde kanaal.

5. Bulkupgrade. Firmware-update voor geselecteerde camera’s.

6. Netwerkdetectie. Cloud netwerk en server testen en diagnosticeren.

7. Kanaaltitel. Hernoem camera’s.

8. NVR-netwerk. Configureer NVR-netwerkparameters.

9. Sluit adaptief. Schakelt de IP-aanpassingsfunctie uit voor de geselecteerde
camera’s.
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Edit devices

Netwerk detecteren

Opnamemodus

Stel de opnamemodus in (handmatig of geprogrammeerd) voor elk kanaal.
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Speel
Snelkoppeling voor toegang tot de zoek- en afspeelinterface van opnames.
Gezichtsherkennin

De interface is alleen beschikbaar voor bewakingscamera’s die deze functie
ondersteunen.

Kleurinstellingen

Pas de kleurparameters (helderheid, contrast, verzadiging, enz.) voor de
cameraweergave-interface aan.

tting:01

Menu splitsen

Selecteer hoe de bewakingscamera’s op hetzelfde scherm worden weergegeven.
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Uitgang aanpassen

Stel het volume en afbeelding in.

Output Adjust

Net Detect

1. Local Net Detect. bewakingscamera aansluiting monitoring en diagnostiek.

2. Remote Net Detect. Monitoring, diagnostiek en configuratie van netwerk
en Cloud server.
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Online User

3. Net trafhic Detect. Monitoring van dataverkeer uitgevoerd door NVR in
het netwerk.

Uitloggen

Uitloggen, afsluiten of het systeem opnieuw opstarten.
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Polskie

Gtowne funkeje

+ Jednoczesne nagrywanie wielokanafowe w czasie rzeczywistym, zdalne
odtwarzanie i konfiguracja

+ Jednoczesne wyjscie wideo HDMI i VGA

+  Obstuguje do jednego dysku twardego SATA 6 TB (dysk twardy nie jest
dotaczony)

+  Obstuguje kamery monitoringu IP 8 x 3 MP lub kamery IP 4 x 5 MP.

+  Kopia zapasowa na dysku flash USB lub zewnetrznym dysku twardym.

+  Obstuguje wykrywanie twarzy (w zaleznosci od aparatu)

«  Mozliwosc podtaczenia zewnetrznego gtosnika.

Specyfikacja techniczna

NVR
Wyjécie wideo 1x HDMI (max. 1080P)
1x VGA (max. 1080P)
Wyjscie audio 1x3.5mm
Siec 1x RJ4510/100Mbps
Port USB 2 x USB2.0
Sktadowanie 1x HDD SATA max. 6TB
Kompresja wideo H.265A1/H.265+ dual stream
Kompresja dzwieku G.71A
Zasilacz 12V 2A
Temperatura pracy -26°C ~ +80°C
KAMERA
Czujnik 1/2.77Q03 CMOS
Rezolucja 2304 x 1296(@12fps
Diody podczerwieni 4
Minimalne oswietlenie | 0.1Lux(@F1.2 B/W 0.01Lux(@F1.2
odlegtosc IR do30m
Obiektyw 4 mm
Siec 1x RJ4510/100Mbps
Zasilacz 12V 1A
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Wodoodporny IP66
Temperatura pracy -26°C ~ +80°C
Czestotliwosc Wi-Fi 2.4GH:

Moc transmisji 100mW

|nstrukcja uzycia

|nsta|owaniejednostki do przechowywania

Przed pierwszym uzyciem zainstaluj schowek. W obudowie jednostki
nagrywajacej mozna zainstalowac tylko jeden dysk twardy SATA o maksymalne;|
pojemnosci 6 TB (dysk twardy nie znajduje sie w zestawie).

+  Poluzuj sruby i zdejmij pokrywe NVR

+  Podtacz kable danych i przymocuj dysk twardy do srub

«  Umiesc pokrywe NVR z powrotem na swoim miejscu

+  Podtacz kabel zasilajacy i internetowy do NVR

Wiaczanie rejestratora NVR

Podtqcz przewod zasilajacy do gniazdka 230V. NVR zostanie uruchomiony.
Zaswieci sie wskaznik LED.

Jesli czas rozpoczecia miesci sie w zaprogramowanym programie nagrywania,
funkcja nagrywania uruchomi sig automatycznie

Uwagi:

1. Sprawdz, czy napiecie wejsciowe odpowiada zalecanemu napieciu urzqdzenia.
Napigcie zasilania wynosi 230V  10% / 50 Hz 2A.

2. Sugerujemy uzycie zasilacza UPS w celu ochrony urzqdzenia przed wahaniami
napiecia

Turning the NVR off

Urzgdzenie mozna wytgczyc na dwa sposoby.

1. Wejdz do menu gtownego (kliknij prawym przyciskiem myszy na ekranie) i
wybierz opcje Wyloguj - Zamknij

2. Wytacz zasilanie.

223 Instrukcja obstugi

Polskie



Polskie

Specjalne ostrzezenia:

1. Uruchom ponownie po spadku napigcia. Jesli urzadzenie zostanie
nieprawidfowo zamkniete, tworzy kopie zapasowg i uruchamia sie ponownie od
tego stanu po przywroceniu zasilania.

2. Wymien baterie na ptycie systemowej. Przed wymiang baterii nalezy
zapisac ustawienia systemowe | wyfaczyc zasilanie. Po wymianie baterii nalezy
przesunac czas pracy urzgdzenia. Zalecamy wymiane baterii co roku.

Zdalne sterowanie urzadzeniem

NVR moze byc sterowany lokalnie lub zdalnie zarowno ze smartfonow, jak i
komputerow z systemem operacyjnym Windows.

System operacyjny App Pobierac

Android, 10S XMEye Pro

Android 10S

Plik instalacyjny mozna
pobrac z ptyty CD
Windows General CMS dofaczonej do pakietu lub
z sekgji Pobierz na stronie
produktu (Www.pni.ro)

Uwierzytelnianie systemu

Po wiqczeniu urzqdzenia zaloguj sie do systemu.

Domyslnie administrator jest chroniony hastem 1234. Jesli hasto zostanie
wprowadzone niepoprawnie S razy z rzedu, konto zostanie zablokowane.
Po ponownym uruchomieniu urzadzenia lub po pot godzinie konto zostanie
odblokowane automatycznie.

Uwaga: Dla bezpieczenstwa systemu po pierwszym logowaniu zmien hasto.
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Przewodnik szybkiej konﬁgurac_ji

Po uruchomieniu urzadzenia uruchomi sie przewodnik szybkiej konfiguracji.
Uwaga: Zalecamy skonfigurowanie systemu przed zainstalowaniem NVR i
kamer monitoringu w docelowej lokalizacji.

Kroki do nasladowania:

1. Ustaw godzine, date i strefe czasowa.

2. W krotkim czasie na ekranie pojawi sie wyskakujace okienko z prosbg o
zmiang hasta logowania w systemie. Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Uwaga: Dla bezpieczenstwa Twojego systemu zalecamy zmiane hasta po

pierwszym logowaniu w systemie.

3. Ustaw parametry sieciowe recznie lub aktywuj opcje DHCP w celu
automatycznego pobierania.

4. Zeskanuj kod QR na ekranie, aby zainstalowac aplikacje XMEye Pro na
telefonie komorkowym. Zeskanuj kod QR z numerem seryjnym, aby dodac
system do aplikagji.

S. Sprawdz stan kamer IP (online lub offline)

6. Ustaw opcje wyswietlania i rozdzielczosc monitora podfaczonego do
rejestratora NVR. Maksymalna obstugiwana rozdzielczos¢ 1920x1080px.

Uwaga: przed zmiang rozdzielczosci upewnij sie, ze monitor obstuguje te

rozdzielczosc. Jesli ustawiona rozdzielczosc jest wyzsza niz rozdzielczosc

monitora, nic nie pojawi si¢ na monitorze i nie bedzie mozna uzyskac dostepu
do menu. Jesli jednak tak sie stanie, podtagcz NVR do monitora o wyzszej
rozdzielczosci, wejdz do menu i zmien rozdzielczosc.

7. Nacisnij klawisz OK, aby zakonczy¢ podstawowg konfiguracje systemu.

8. Kliknij prawym przyciskiem myszy na ekranie i uzyskaj dost@p do opgji
NetDetect. Kliknij Diagnozuj, aby przetestowac konfiguracje sieci.

Uwaga: aby ustawienia zaczety obowigzywac, uruchom ponownie system. Kliknij

prawym przyciskiem myszy na ekranie - Logout - Reboot.
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Dodaj dodatkowa kamere monitorujacg w systemie

0.

10.

1.

12.
13.

14.

Kliknij prawym przyciskiem myszy na ekranie gtownym i wybierz menu
Bezprzewodowe.

Wyswietlona zostanie lista kamer juz dodanych do systemu.

Aby dodac nowa kamere, kliknij Code for Wireless.

Whtacz nowa kamere.

System przeskanuje kamery monitorujgce w okolicy i wyswietli nowo
znaleziong kamere monitorujgcg na kanale 9. Mozesz poczekac na
zakonczenie fazy wyszukiwania lub klikngc Exit, jesli kamera zostata juz
zlokalizowana.

Aby zakonczyc dodawanie kamery monitorujgcej do systemu, kliknij
dwukrotnie nowo znaleziong kamere.
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Menu

W gtownym interfejsie podgladu
kliknij prawym przyciskiem myszy,
aby uzyskac dostep do menu.

Menu gtowne

Opcje: Wireless, Playback, Record Conf, Network, Date Time
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_O Main Manu S
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[a .
Wireless
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% 5
(¢ | 82 23]
Record Conf. Network Date Time
PlayBack
Advanead
Wireless

Wyswietla status (Offline, Online) kamer IP w systemie.

Wireless

Bawic sie

System oferuje liczne filtry oraz opgje identyfikacji poszukiwanego rekordu.
Mozesz wyszukiwac wedtug numeru kanatu, daty i przedziatu czasowego lub

wedtug typu pliku.
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@|[Read/Write ~

Common PlayBack [y Channet DREREEEDEERILII2631das1s
au
Sync PlayBack period

</Qut__ [~][2021 >

Dayparting

Smart Express

Smart Search

Face Search

Play Mode

SRS
AL

No video channels retrieved Ay

I s o0 1 141 16 1 T - P LYY

cancel

(Al GARegular @8Alarm (Manual @intellizent 2ane | 2he he | 30min
Konfiguracja nagrywania

|nter1cejs umozliwia dokonanie nastepujacych ustawien: czasu trwania pliku
nagrania, trybu nagrywania (programowany lub reczny), okresu (dzien i
interwaf czasowy) oraz typu nagrywania (nagrywanie normalne, detekgja ruchu
lub alarm).

Record Conf.

Channel Redundancy (J
Length min

Mode @ schedule © Manual O Stop
Week (A [~] Regular Detect Alarm
Period 1
Period 2 o) =
Period 3 O o
Period 4 @ o

0o0a

Advanced m Cancel
o -
Siec

Recznie ustaw parametry sieciowe (adres |P, brama, DNS, port itp.) lub zaznacz
opcje DHCP w celu automatycznego wyszukiwania parametrow.
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Uwaga: aby ustawienia zaczety obowiqzywac, uruchom ponownie system. Kliknij
prawym przyciskiem myszy na ekranie - Logout - Reboot.

Network

Data i godzina

Ustaw strefe czasowg, date, godzine oraz format.

Date Time
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System

Opgje: General, Backup, Snapshot Config., Display, Account.

Main Menu a

General

B |8 a

SnapShot Conf. DISPEAY Account

Advanced

General

Interfejs umozliwia nastepujace ustawienia: ustawienie jezyka wyswietlania
menu, zachowanie w przypadku zapetnienia dysku twardego (nadpisanie
lub zatrzymanie nagrywania), czas trwania sesji oraz wiaczenie/wytaczenie
przewodnika szybkiej konfiguracji przy starcie systemu.

General
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Backup

Pamiec USB lub zewnetrzny dysk twardy musi byc zainstalowany w NVR
przed rozpoczeciem tworzenia kopii zapasowej. Nacisnij przycisk Wykryj, aby
zidentyfikowac urzadzenie pamieci, a nastepnie przycisk Kopia zapasowa, aby
wykonac kopie zapasowa.

Konﬁguracja zrzutu

Ustaw na robienie zdjec cyklicznych w okreslonym czasie oraz wysytanie ich

przez e-mail, FTP lub dysk twardy.
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Display

W trybie podglqdu lokalnego moga byc wyswietlane: czas, nazwa kanatu, stan
nagrywania, stan alarmow, przezroczystosc oraz rozdzielczosc wyswietlania.
Uwaga: przed zmianq rozdzielczosci upewnij sig, ze monitor obstuguje te rozdzielczosc.
Jesli ustawiona rozdzielczos¢ jest wyzsza niz rozdzielczosc twojego monitora, nic nie
pojawi sig na monitorze oraz nie bedziesz miec dostepu do menu. Jesli jednak tak
sie stanie, podfqcz NVR do monitora o nizszej rozdzielczosci, wejdz do menu i zmien
rozdzielczosé.

DISPLAY

Konto

Interfejs umozliwia zarzadzanie uzytkownikami majgcymi dostep do systemu,
dodawanie uzytkownikow, zmiane uprawnien uzytkownikow, zmiane hasta,
tworzenie grup uzytkownikow oraz ustawianie poziomu bezpieczenstwa konta
poprzez rejestracje odpowiedzi na okreslone predefiniowane pytania. W
przypadku zresetowania hasta kod weryfikacyjny mozna wystac w aplikacji
mobilnej lub na podany adres e-mail. Aby zwigkszyc bezpieczenstwo, mozesz
ustawic wzor dostepu do systemu.

233 Instrukcja obstugi



Account

Polskie

Alarm

Opgje: Intelligent Alert, Abnormality oraz Traditional alarm (No image, No
video signal, etc.). Wejscie alarmowe oraz opcje inteligentne nie sg dostepne
dla tego modelu.

Main Menu g

Abnonrmallity:

Intelligent Alert

Inteligentny alert

Ustaw zachowanie systemu w przypadku wykryma ruchu: rejestracja oraz /
lub powiadomienie w aplikacji. Ustaw rowniez poziom wrazliwosci na ruch oraz
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obszar dziatania.

Nieprawidfowosé¢

Ustaw zachowanie systemu w przypadku: bfedu urzadzenia pamigci masowej,
braku miejsca na urzadzeniu pamieci masowej, braku potaczenia internetowego
lub konfliktu IP. W takich sytuacjach mozesz ustawic wysytke powiadomienia
w aplikacji lub e-mail.

Abnormality
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Tradycyjny alarm

Ustaw zachowanie systemu w przypadku braku obrazu lub braku sygnatu wideo.
W takich sytuacjach mozesz ustawic wysytanie powiadomienia w aplikacji lub
e-mail, rozpoczecie nagrywania, przechwytywanie lub zapisywanie nagrania
alarmowego na serwerze FTP.

Video Blind

Zaawansowany

Opcje: HDD info, Upgrade, AutoMaintain, Restore, Import / Export, Digital,
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LOG, BPS oraz Version.

N

Main Menu

gol

E= * Q

HDD Info AuteMaintain

Sl @ u
o Restore |mpent/Expont

Alalim

B ] ll

BPS

Advanced

HDD info

Ustaw sposob dziatania dysku twardego (tylko do odczytu lub do odczytu i zapisu).
Uwaga: Aby zapisac nagrania na dysku twardym, nalezy go ustawic w trybie odczytu
/ zapisu.

HDD Info

Aktualizacja

Witoz pamiec USB do NVR, ktora powinna zawierac plik aktualizacji w folderze
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gtownym. Wybierz dysk oraz plik z menu NVR, a nastepnie kliknij przycisk
Upgrade.

Upgrade

Automatyczna konserwacja

Ustaw system na restart w okreslony dzien lub godzing lub ustaw automatyczne
usuwanie plikow starszych niz okreslony okres.

AutoMaintain

Przywrocic

Wybierz opcje, ktore chcesz zresetowac.
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Import Eksport

Eksportuj lub importuj ustawienia systemowe.

Import

Cyfrowy

Opgje: Digital channels, Channel status oraz Channel Type.
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Kanaty cyfrowe

Dodaj kamere monitorujaca na okreslonym kanale. Kliknij przycisk Dodaj, a
nastepnie Wyszukaj, aby znalez¢ wszystkie kamery monitorujace podtagczone
do tej samej sieci (ten sam router) co NVR.

Stan kanatu

Wyswietla stan (podfaczony, niepodfaczony lub nieskonfigurowany) dla
wszystkich 16 kanatow.
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Channel status

Typ kanatu

Wyswietla maksymalng liczbe kamer monitorujgcych oraz rozdzielczosc kamer
monitorujgcych, ktore mozna podtaczyc do systemu. Rejestrator systemu
PNI House WiFi660 obstuguje maksymalnie 8 kamer IP o maksymalne;

rozdzielczosci 3MP oraz 4 kamery IP o maksymalnej rozdzielczosci SMP.

ChannelType
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Log

Wyswietla historie dziatan wykonywanych w systemie.

Wersja

Wyswietla przydatne informacje o oprogramowaniu oraz kod QR z numerem
seryjnym systemu (przydatny do dodania go do aplikacji mobilnej) oraz kod
QR do pobrania aplikacji mobilnej.

Version
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Opcje dodatkowe

Kliknij prawym przyciskiem myszy na

ekranie, aby wyswietlic dodatkowe é
Opcje: o
Wireless, Record Mode, Playback, g
Face detection, IPC parameters, @
Color settings, Split menu, PTZ @
Control, Output adjust, NetDetect, /B
Logout. @

Eey

®

O
Wireless

Interfejs umozliwia dodawanie oraz zarzadzanie kamerami dodanymi do
systemu. Kliknij Konfiguracja przewodowa, aby uzyskac dodatkowe opcje.

Wireless

Obszar dodawania kamery
1. Wybierz protokot komunikacji pomiedzy rejestratorem oraz kamerami.

Opgje: NETIP, ONVIF, Full Netcom.

2. Szukaj. Nacisnij klawisz Szukaj, aby wyszukac kamery monitorujace
podtaczone do tego samego routera (tej samej sieci), co NVR.

3. Dodaj. Z listy wyswietlanych kamer wybierz zagdane kamery do monitoringu
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oraz kliknij Dodaj, aby dodac je do systemu.

4. Siec. Skonfiguruj parametry sieci dla kamer monitorujgcych (adres IP,
brama itp.)

5. Szybki zestaw. Szybkie dodawanie oraz konfiguracja kamer.

6. Zbiorcza modyfikacja IP. Szybka zmiana IP na wiele kamer.

Obszar zarzadzania kanatami

1. Usun. Usun kamere monitorujaca z wybranego kanatu. Kliknij Zastosuj, aby
uruchomic.

2. Wyczyse. Usun informacje o wybranym kanale. Kliknij Zastosuj, aby
uruchomic.

3. Zakoduj. Wyswietla parametry techniczne podtaczonych kamer
monitorujacych (rozdzielczosc, liczba klatek na sekunde, kompresja wideo,
jakosé itp.).

4. Edytuj urzadzenia. Zmien |P oraz port dla wybranego kanatu.

5. Aktualizacja zbiorcza. Aktualizacja oprogramowanla dla wybranych kamer.
6. Wykrywanie sieci. Testowanie sieci chmurowych oraz serwerow oraz
diagnostyka.

7. Tytut kanatu. Zmien nazwy kamer.

8. Sie¢ NVR. Skonfiguruj parametry sieciowe NVR.

9. Zamknij adaptacyjne. Wytacza funkcje adaptacji IP dla wybranych kamer.
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Edit devices

Wykrywanie sieci

Tryb nagrywania

Ustaw tryb nagrywania (reczny lub programowany) dla kazdego kanatu.
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Odtwarzanie nagranego dzwigku

Skrot dostepu do interfejsu wyszukiwania i odtwarzania nagran.

Wykrywanie twarzy

Interfejs jest dostepny tylko dla kamer monitorujacych, ktore obstuguja te
funkcje.

Ustawienia kolorow

Dostosuj parametry kolorow (jasnosc, kontrast, nasycenie itp.) dla interfejsu

podgladu kamery.

Color Setting:01

Instrukcja obstugi 246



Podzielone menu
Wybierz sposob wyswietlania kamer monitorujgcych na tym samym ekranie.

Regulacja wyjscia

Ustaw gtosnosc oraz obraz

Output Adjust

Net Detect

1. Local Net Detect. monitoring podtaczenia kamer oraz diagnostyka.
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2. Remote Net Detect. Monitoring, diagnostyka oraz konfiguracja sieci oraz
serwera Cloud.

Online User

3. Net traffic Detect. Monitorowanie ruchu danych realizowanego przez

NVR w sieci.
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Wyloguj

Wyloguj sig, zamknij lub uruchom ponownie system.

Logout
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Romana

Functii principale

+ Inregistrare simultana in timp real pe mai multe canale, redare si configurare

de la distanta

« lesire video simultana HDMI si VGA

+  Suporta maxim 1 HDD SATA de 6TB (HDD-ul nu este inclus)

+ Suporta 8 camere IP 3MP sau 4 camere cu IP de SMP.
«  Backup pe stick USB si HDD extern.
+  Suporta detectie chip (in functie de camera)
« Posibilitate conectare difuzor extern.

Specificatii tehnice

NVR

lesire video 1x HDMI (max. 1080P)
1 x VGA (max. 1080P)

lesire audio 1x3.5mm

Retea 1x RJ4510/100Mbps

Port USB 2 x USB2.0

Stocare 1x HDD SATA max. 6TB

Compresie video

H.265Al/H.265+ dual stream

Compresie audio

G.71A

Alimentare 12V 2A
Temperatura de lucru -26°C ~ +80°C
CAMERA
Senzor 1/12.77Q03 CMOS
Rezolutie 2304 x 1296(@12fps
Leduri IR 4
lluminare minima O0.1Lux(@F1.2 B/W 0.01Lux(@F1.2
Distanta IR Panala 30 m
Lentile 4 mm
Retea 1x RJ4510/100Mbps
Alimentare 12V 1A
Grad de protectie la apa | IP66
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Temperatura de lucru -26°C ~ +80°C
Frecventa WiFi 2.4GHz
Putere de transmisie 100mW

Instructiuni de utilizare
Instalarea unitatii de stocare

Inainte de prima utilizare, va rugam sa instalati unitatea de stocare. In carcasa
unitatii de inregistrare poate fi instalat un singur HDD SATA cu o capacitate
maxima de 6TB (HDD-ul nu este inclus in pachet).

+  Desfaceti suruburile si scoateti capacul NVR-ului

« Conectati cablurile de date si fixati hard disk-ul in suruburi

+  Puneti capacul NVR-ului la loc

« Conectatila NVR cablul de alimentare si de internet

Pornirea dispozitivului

Introduceti cablul de alimentare intr-o priza 230V. NVR-ul va porni. LED-ul
indicator se va aprinde.

Daca ora de pornire se incadreaza in programul presetat pentru inregistrare,
atunci functia de inregistrare va porni automat.

Note.

1. Verificati daca tensiunea de intrare corespunde cu tensiunea recomandata a
dispozitivului. Tensiunea de alimentare este de 230V£10% / 50 Hz 2A.

2. Va sugeram sa folositi un dispozitiv UPS pentru a proteja dispozitivul de variatiile
de tensiune.

Oprirea dispozitivului

Sunt doua metode de oprire a dispozitivului.

1. Accesati meniul principal (click dreapta pe ecran) si selectati optiunea Logout
- Shutdown (Inchidere)

2. Opriti sursa de alimentare.

Atentionari speciale:
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Romana

1. Repornirea dupa caderea tensiunii. Daca dispozitivul este inchis anormal,
acesta creeaza o copie de siguranta si reporneste de la acel status dupa revenirea
alimentarii.

2. Inlocuirea bateriei de pe placa de baza. Inainte de inlocuirea bateriei, trebuie
sa salvati setarile sistemului si sa opriti sursa de alimentare. Ora dispozitivului
trebuie reprogramata dupa inlocuirea bateriei. Va recomandam sa inlocuiti
bateria in fiecare an.

Controlul de la distanta al dispozitivului.

NVR-ul poate fi controlat local sau de la distanta atat de pe smartphone cat si
de pe computere cu sistem de operare Windows.

Sistem de operare Aplicatie Download

Android, 10S XMEye Pro
Android 10S
Fisierul de instalare poate
fi descarcat de pe CD-
Windows General CMS ul inclus in pachet sau

din sectiunea Download
de pe pagina web a

produsului (www.pni.ro)

Autentificarea in sistem

Dupa pornirea dispozitivului, autentificati-va in sistem.

Implicit, utilizatorul admin este protejat de parola 1234. Daca parola este
introdusa gresit de 5 ori la rand, contul va fi blocat. Prin repornirea dispozitivului
sau dupa o jumatate de ora, contul va fi deblocat automat.

Nota: Pentru securitatea sistemului Dvs. va rugam sa modiﬁcati parola dupa prima
autentificare.
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Ghid rapid de configurare

Dupa pornirea dispozitivului va porni ghidul de conﬁgurare rapida.
Nota: Recomandam configurarea sistemului inainte de instalarea NVR-ului si a
camerelor in locatia ﬁnala.

Pasii de urmat:

1. Setati ora, data si fusul orar.

2. Inscurt timp, pe ecran va aparea un popup prin care vi se cere sa schimbati
parola de autentificare in sistem. Urmati pasii de pe ecran.

Nota: Pentru siguranta sistemului Dvs., recomandam schimbarea parolei dupa

prima autentificare in sistem.

3. Setati parametrii de retea manual sau activati optiunea DHCP pentru
preluarea automata a acestora.

4. Scanati codul QR de pe ecran pentru a instalata aplicatia XMEye Pro
in telefonul Dvs. mobil. Scanati codul QR cu numarul de serie pentru
adaugarea sistemului in aplicatie.

5. Verificati statusul camerelor I[P (Online sau Offline)

6. Setati optiunile de afisare si rezolutia monitorului conectat la NVR.
Rezolutie maxima suportata 1920x1080px.

Nota: Inainte de a modifica rezolutia, asigurati-va ca monitorul Dvs. suporta

rezolutia respectiva. Daca rezolutia setata este mai mare decat rezolutia monitorului

Dvs., pe monitor nu va aparea nimic si nu veti mai putea accesa meniul. Daca se

intampla, totusi, acest lucru, conectati NVR-ul la un monitor cu o rezolutie mai

mare, accesati meniul si schimbati rezolutia.

7. Apasati tasta OK pentru a finaliza configurarea de baza a sistemului.

8. Faceti click dreapta pe ecran si accesati optiunea NetDetect. Faceti click
pe Diagnose pentru a testa configurarea retelei.

Nota: Pentru ca setarile sa aiba efect, restartati sistemul. Click dreapta pe ecran -

Logout - Reboot.

Time - Language Configuration ime Setup Wizard

Time Zone [UTC+08:00]Bejjing,Urumgj,Tal * | Time Zone UTC+02:00]Athens,Jerusalem] v |
System Time System Time __[2021 -07-15]10:34:22 |

Date Format  [YYYy MM DD~ ) Date Fd Unsafe Password Tip
DateSeparator - |v] Date S¢

£ Remind you current “Admin” password is a
TS TIRe RS Big Security Risk , whether to set a new.
Modify Language password?

Language ENGLISH [+

| Previous |  Next | Cancel | | Previous | IETIR  cancet |
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Adaugare camera suplimentara in sistem

Faceti click dreapta pe ecranul de start si alegeti meniul Wireless.

Va fi afisata lista cu camerele adaugate deja in sistem.

Pentru a adauga o noua camera, faceti click pe Code for Wireless.
Alimentati camera suplimentara.

Sistemul va scana camerele din zona si va afisa pe canalul 9 camera nou
gasita. Puteti astepta sa se termine faza de cautare sau puteti face click pe
Exit daca deja a fost identificata camera dvs.

6. Pentru a finaliza adaugarea camerei in sistem, faceti dublu click pe camera
nou gasita.

GENFRENES

Manual de utilizare 254



Meniul

Main Menu

Ininterfata principala de previzualizare
faceti click dreapta cu mouse-ul
pentru a accesa meniul.

Romana

CHLXDHOPK O D P

Main Menu (Meniul principal)

Options: Wireless, Playback (Redare), Record Conf (Configurare inregistrari),
Network (Retea), Date Time (Setare data si ora)

N\

H Wireless

System P )
¢ [ &

Record Conf. Network Date Time

PlayBack

Advanced

Wireless

Afiseaza statusul (Offline, Online) camerelor cu IP din sistem.
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Wireless Device List

8 IP - |Connection Status DeviceType ‘ront audi MAC [
1 - X Offline - *~ b4:fb:e3:59:ba:02
2 - X Offline - * b4:fb:e3:59:d3:3b
3 - X Offline - L b4:fb:e3:36:76:32
4 192.168.7. X Online - * b4:fb:e3:59:b2:ch
5 192.168.7. x Online & L b4:fb:e3:37:cc:c6
6 192.168.7. X Online - * b4:fb:e3:59:ad:32
7 192.168.7. X Online - * 00:12:41:84:d8:al
8 - X - - -

Wired configuration Repeat Set

Wired code: the camera via the network cable directly connected WAN
port, automatic wireless network pairing!

Code for Wireless Exit

Playback (Redare inregistrari)

Sistemul va ofera numeroase filtre si optiuni pentru identificarea inregistrarii
dorite. Puteti cauta dupa numarul canalului, data si intervalul orar sau dupa
tipul fisierului.

Channe! DEEIEEIETE)SOIIRIEEISE
]
SoRiavEack Period Dut_ [~)2o21 ] =~

u Mo Tu We Th Fr Sa
3]

o
- | b
a3)

Dayparting

Smart Express

Smart Search

Face Search

cancel

C0COO®POOOPOOOOO®®® o
o 1 4 -3 2 2 10 11 1 1 14 1 16 1 12 10 ﬁ il ii ii ii
(an (FRegular @BAlarm (VIManual @intellizent 2ahe | 2hr 1he | 30min

Record Conf. (Configurare inregistrari)
Interfata va permite urmatoarele setari: durata unui fisier de inregistrare,

modul de inregistrare (programat sau manual), a perioadei (zi si interval orar)
si tipul de inregistrare (inregistrare normala, la detectie miscare si la alarma).
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Record Conf.

Network (Configurari retea)

Setati manual parametrii de retea (adresa IP, gateway, DNS, port etc.) sau
bifati optiunea DHCP pentru preluarea automata a parametrilor.

Nota: Pentru ca setarile sa aiba efect, restartati sistemul. Click dreapta pe ecran -
Logout - Reboot.

Network
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Date time (Setare data si ora)

Setati fusul orar, data, ora si formatul.

Romana

Date Time

System (Sistem)

Options: General, Backup, Snapshot Config. (Configurare capturi imagine),
Display (Afisare), Account (Cont).

Main Menu Q

Gerneral

4 8 42

SnapShot Conf. RISPLEAKE Account

Advanced
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General

Interfata va permite urmatoarele setari: setarea limbii de afisare a meniului,
comportamentul in caz de hard disk plin (suprascriere sau oprire inregistrare),
durata unei sesiuni si activare/dezactivare ghid rapid de configurare la pornirea
sistemului.

Backup (Copie de siguranta a inregistrarilor)

Memoria USB sau HDD-ul extern trebuie sa fie instalat in NVR inainte de a
porni executia copiei de rezerva. Apasati butonul Detect pentru identificarea
dispozitivului de stocare, apoi butonul Backup pentru executarea copiei de
rezerva.

Backup
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Snapshot Config (Configurare captura imagine)

Setati realizarea de capturi ciclic la un anumit interval de timp si trimiterea
acestora pe email, FTP sau stocarea acestora pe hard disk.

Display (Afisare)

In modul de previzualizare local pot fi afisate: ora, numele canalului, statusul
inregistrarii, statusul alarmei, transparenta si rezolutia de afisare.

Nota: Inainte de a modifica rezolutia, asigurati-va ca monitorul Dvs. suporta
rezolutia respectiva. Daca rezolutia setata este mai mare decat rezolutia monitorului
Dvs., pe monitor nu va aparea nimic si nu veti mai putea accesa meniul. Daca se
intampla, totusi, acest lucru, conectati NVR-ul la un monitor cu o rezolutie mai
mica, accesati meniul si schimbati rezolutia.
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DISPLAY

Account (Cont)

Interfata permite gestionarea utilizatorilor care au acces la sistem, adaugarea
de utilizatori, modificarea drepturilor utilizatorilor, modificarea parolei,
creearea de grupuri de utilizatori si setarea unui nivel de securitate a contului
prin inregistrarea unor raspunsuri la anumite intrebari predefinite. In caz de
resetare parola, codul de verificare poate fi trimis in aplicatia de mobil sau la
adresa de email setata. Pentru cresterea gradului de securitate, puteti seta un
pattern (model grafic) pentru accesul la sistem.
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Alarm (Alarma)

Options: Intelligent Alert (Alerta inteligenta), Abnormality (Comportament
anormal) si Traditional alarm (Lipsa imagine, Lipsa semnal video etc. ). Optiunile
Alarm input si Intelligent nu sunt disponibile pentru acest model.

Romana

Main Menu g

Abnonrmallity:

Intelligent Alert

Advanced

Intelligent Alert (Alerta inteligenta)

Setati comportamentul sistemului in caz de detectie miscare: inregistrare si/sau
notificare in aplicatie. Setati, de asemenea, nivelul de sensibilitate la miscare si
zona de actiune.

Intelligent Alert

~
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Abnormality (Comportament anormal)

Setati comportamentul sistemului in caz de: eroare dispozitiv de stocare, lipsa
spatiu pe dispozitivul de stocare, lipsa conexiune la internet sau conflict IP. In
astfel de situatii puteti seta trimiterea unei notificari in aplicatie sau a unui
email.

Abnormality

Traditional alarm (Alarma)

Setati comportamentul sistemului in caz de lipsa imagine sau lipsa semnal
video. In astfel de situatii puteti seta trimiterea unei notificari in aplicatie sau a
unui email, pornirea inregistrarii, efectuarea de capturi sau salvarea inregistrarii
de alarma pe un server FTP.
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Video Blind

Advanced (Setari avansate)

Options: HDD info, Upgrade, AutoMaintain (mentenanta automata), Restore

(Reset), Import/Export, Digital, LOG, BPS si Version (Versiune).

bk =

Main Menu

¥

HDD Info

System @
o Restore

Allaigm

Advanced

HDD info (Informatii hard disk)

Setati modul de functionare al hard disk-ului (doar citire sau citire scriere).
Nota: ca sa puteti salva inregistrarile pe hard disk, acesta trebuie sa fie setat pe
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modul citire/scriere.

HDD Info

Upgrade (Actualizare firmware)

Introduceti in NVR un stick USB care trebuie sa contina fisierul de actualizare
in folderul principal (root). Selectati din meniul NVR-ului unitatea de stocare
si fisierul apoi faceti click pe butonul Upgrade.

Upgrade

AutoMaintain (Mentenanta automata)

Setati repornirea sistemului intr-o anumita zi si ora sau setati stergerea
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automata a fisierelor mai vechi de o anumita perioada.

AutoMaintain

Restore (Reset - revenirea la setarile din fabrica)

Selectati optiunile pe care doriti sa le resetati.

Import/Export

Exportati sau importati setarile sistemului.
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Import/Export

Digital

Options: Digital channels (canale digitale), Channel status (status canale) si

Channel Type.
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Digital channels (Canale digitale)

Adaugati o camera pe un anumit canal. Faceti click pe butonul Add, apoi pe
Search pentru a gasi toate camerele conectate in aceeasi retea (acelasi router)

cu NVR-ul.

Digjtal channels

Channel status (Status canale)

Afiseaza statusul (conectat, neconectat sau neconfigurat) pentru toate cele 16
canale.

Channel status
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Channel type (Tip canale)

Afiseaza numarul maxim de camere si rezolutia camerelor care pot fi conectate
la sistem. NVR-ul sistemului PNI House WiFi660 suporta maxim 8 camere
IP cu rezolutie maxima de 3MP sau 4 camere P cu rezolutie maxima de SMP.

ChannelType

Log (Istoric evenimente)

Afiseaza istoricul actiunilor executate in sistem.
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Version (Versiune software)

Afiseaza informatii utile despre firmware si cod QR cu numarul de serie al
sistemului (util pentru adaugarea acestuia in aplicatia de mobil) si cod QR
pentru descarcarea aplicatiei de mobil.

Version

Optiuni suplimentare

Click dreapta pe ecran pentru a afisa

optiunile suplimentare: é
Wireless, Record Mode, Playback, o
Face detection, IPC parameters, o
Color settings, Split menu, PTZ Q
Control, Output adjust, NetDetect, @
Logout. B
&
Fof
®
O
Wireless

Interfata permite adaugarea si gestionarea camerelor adaugate in sistem. Faceti
click pe Wired conﬁguration pentru optiuni suplimentare
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Wireless

Zona adaugare camere

1. Selectati protocolul de comunicare intre NVR si camere. Options: NETIP,
ONVIF, Full Netcom.

2. Search. Apasati tasta Search pentru a cauta camerele conectate la acelasi
router (aceeasi retea) cu NVR-ul.

3. Add. Din lista de camere afisate, selectati camerele dorite si dati click pe
Add pentru a le adauga in sistem.

4. Network. Configurati parametrii de retea pentru camere (adresa |P, gateway
etc.)

5. Quick set. Adaugare si configurare rapida a camerelor.

6. IP Bulk Modify. Modificare rapida a |P-ului la mai multe camere.

Zona gestionare canale

1. Delete. Stergeti camera de pe canalul selectat. Click Apply pentru a executa.
2. Clear. Stergeti informatiile de pe canalul selectat. Click Apply pentru a
executa.

3. Encode. Afiseaza parametrii tehnici ai camerelor conectate (rezolutie, frame
rate, compresie video, calitate etc.).

4. Edit devices. Schimbare IP si port pentru canalul selectat.

S. Bulk upgrade. Actualizare firmware pentru camerele selectate.

6. Network detect. Testare si diagnosticare retea si server Cloud.

7. Channel title. Redenumire camere.

8. NVR Network. Configurare parametri retea NVR.
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9. Close adaptive. Dezactiveaza functia adaptare IP pentru camerele selectate.

Network

Edit devices

Network detect

Channel Title

abe
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Record mode (Mod inregistrare)

Setati modul de inregistrare (manual sau programat) pentru fiecare canal in
parte.

Playback (Redare)

Scurtatura pentru accesarea interfetei de cautare si redare a inregistrarilor.

Face detection (Detectie chip uman)

Interfata este disponibila doar pentru camerele care suporta aceasta functie.

Color settings (Setari culoare)

Reglati parametrii de culoare (luminozitate, contrast, saturatie etc.) pentru
interfata de vizualizare a camerelor.
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Setting:01

Split menu (Mod afisare canale pe ecran)

Selectati modul de afisare al camerelor pe acelasi ecran.

Output Adjust (Reglari interfata afisare)

Setati volumul si imaginea.

Output Adjust

Net Detect

1. Local Net Detect. Monitorizare si diagnosticare conexiune camere.
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2. Remote Net Detect. Monitorizare, diagnosticare si configurare retea si
server Cloud.

3. Net traffic Detect. Monitorizare trafic de date efectuat de NVR in retea.
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Logout

lesiti din cont, inchideti sau reporniti sistemul.

Lo ={a]ll ir
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EN:

EU Simplified Declaration of Conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that PNI House WiFi660 video surveillance kit
complies with the Directive EMC 2014/30/EU and RED 2014/53/UE. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://www.mypni.eu/products/8389/download/certifications

BG:

OnpocTeHa geKnapaums 3a cboTeetcTeue Ha EC

SC ONLINESHOP SRL peknapwupa, ye KomnnekT 3a BuaeoHabnogeHme PNI House
WIiFi660 cnassa gupektmsata EMC 2014/30/EU n RED 2014/53/UE. MbAHUAT TEKCT Ha
EC aeknapaumsTta 3a CbOTBETCTBME € AOCTbIMEH Ha C/IeAHUA UHTEPHET aapec:
https://www.mypni.eu/products/8389/download/certifications

DE:

Vereinfachte EU- Konformitatserklarung

SC ONLINESHOP SRL erklart, dass das PNI House WiFi660 Videolberwachungsset
der Richtlinie EMC 2014/30/EU und RED 2014/53/UE entspricht. Sie finden den ganzen
Text der EU-Konformitatserklarung an der folgenden Internetadresse:
https://www.mypni.eu/products/8389/download/certifications

ES:

Declaracion UE de conformidad simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que el Kit de videovigilancia PNI House WiFi660 cumple
con la Directiva EMC 2014/30/EU y la Directiva RED 2014/53/EU. El texto completo de
la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
https://www.mypni.eu/products/8389/download/certifications

FR

Déclaration de conformité simplifiée de 'UE

SC ONLINESHOP SRL déclare que Kit de vidéosurveillance PNI House WiFi660 est
conforme a la directive EMC 2014/30/EU et RED 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
https://www.mypni.eu/products/8389/download/certifications

HU:

Egyszerisitett EU Megfelelési Kézlemény

SC ONLINESHOP SRL kijelenti azt, hogy a PNl House WiFi660 videé meghigyels készlet
megfelel az EMC 2014/30/EU és RED 2014/53/UE iranyelvnek. Az EU-megfelelségi
nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen érhetg el:
https://www.mypni.eu/products/8389/download/certifications



IT:

Dichiarazione UE di conformita semplificata

SC ONLINESHOP SRL dichiara che il Kit di videosorveglianza PNI House WiFi660
é conforme alla direttiva EMC 2014/30/UE e alla direttiva RED 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita europea é disponibile al seguente indirizzo
Internet:

https://www.mypni.eu/products/8389/download/certifications

NL:

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

SC ONLINESHOP SRL verklaart dat PNI House WiFi660 videobewakingskitvoldoet
aan de richtlijn EMC 2014/30/EU en RED 2014/53/UE. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.mypni.eu/products/8389/download/certifications

PL:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

SC ONLINESHOP SRL oswiadcza, ze Zestaw do monitoringu wideo PNI House WiFi660
jest zgodny z dyrektywa EMC 2014/30/EU i RED 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujagcym adresem internetowym:
https://www.mypni.eu/products/8389/download/certifications

RO:

Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Kit supraveghere video PNI House WiFi660 este
in conformitate cu Directiva EMC 2014/30/EU si Directiva RED 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.mypni.eu/products/8389/download/certifications






